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AUTOPIANOS y HARMONIUMS

de 1~ mejores marcas, al contado y cnsy ionso
a plazos. Unica casa en PIANOS de
verdadera ocasidn, garantizados, des- i s

47 70 JuroB.Mlguiiéres~de9drl10 pesetas. Afinado nea y reparaciones.— Teléfono 5.400.

PARA BUENOS IMPRESOS
i SELLOS CAUCHO ~

HDQE Ldpez Otern (tillos)

Encomienda, 20 duplicado

6ran rapidez. :— w Fundicién diaria.

Ua direccion de este periédico
advierte a los colaboradores es-
pontaneos que no se devuelven los
originales ni se mantiene corres-
pondencia acerca de ellos.

UNA SENORA

ofrece comunicar; gratuitamente a todos los
que sufren de; neurastenia, debilidad gene-
ral, vértigos, reuma, estémago, diabetes, tisis,
flama neuralgias y enfermedades nerviosas,
un remedio sencillo, verdadera maravilla cu-
rativa. de resaltados sorprendentes, que una
casualidad le hizo conocer.— Curada perso-
nalmente, asi como numerosos enfermos, des-
pués de usar en vano todos los medicamentos
preconizados, hoy, en reconocimiento eterno
y como deber de conciencia, hace esta indi-
cacién, cuyo propdésito puramente humanita-
rio, «s la consecuencia de un voto.—Dirigir-
se Unicamente por escrito aO * C.rmen r
Oarcta, Salmeron, 167.—Barcelona.

Fabrica de corbatas
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eMucho me quiere llamén,
Vv me quiere con locura,
pues sabe que uso el jabén
y los polvoe PECA CURA,

Jabén, 1,40; Crema, 2,10; Polvos color
moreno (siete matices) rosa o blanco.
2,20; Agua Cutanea, 5,50; Agpia de Co-
lonia, 3,25. 5, 8 y 11 ptos., segun frasco,

PROBAD ios iabooiM, PROBAD los polvod
color moreno (siete matices), rosa blanco,
serie “ldeal", perfumes: Rosa NE JebiQ),
Admirable, Matinal, Roso, Ginesta, OMprc,
Rocio Flob, Mimosa, Vértigo, Acoota, MtJ-
QUET, Clavel, Violeta, Jazmin, 3 pesetas
pastilla; 4 pesetas caja. NINGUNO los su-
pera, NINGUNO los iguala en perfume,
clase ni presentacién. Ultimas creaciones de

CORTES HERMANOS.-BARCELONA

Coti
trtr.
Ant

Salo;
tiotii
jable
oon |
nna
bien
toad
laia

Tr>iis
Irae

Tc
ma a
LA
mesa,
laiirci
nada



0

Contemfiomneos

b iR fao«: {fi(i«<v5ro

EL K130

Afo X.— Xuasr. 515

J4 NoviEiIiBBE 1918

nflUTiRiz einetiLLR

SEL SOMOSDW

Infanta Itabel.

La”~ndaia
SaAora d« P cix

Héctor Parnando.......ccceeeeeeinenn

D e .ton rn »ije .v ,
Remolo Séipién
La»ijné....
Tommy...

y .
La acoiéo .n Parl.

i'ERSONAJES

ACTO PRIMERO

Salonoito elegants moderno en cata de Lanra. Sobro el oaballste one va arfa»»..i,

2NF

" we*-
............................. rw

‘Comodoro d¢ Marin-aVv.".:.
*
RifoCTo.
-igutrre.
« varano.
> i

dando vueltas por él... Hoy lo mianio que

pniMY, yon lihiya, por la segunda izquierda,
Irae varios pefiédicos in una bandeja. Ta u
la segunda derecha g Ilama.

ToiQfY.— Sviora, sefiora, k>s diarios. (Lla-
ma a la puerta.)

I/AUKA (/li'dtco.)— Rico, déjelos sobre la
mesa. (7'om»ip fo* dtja cu. la sfruiidp. r» a
luurchar. Apareca Laura.) Tonimp, ;no liay
nada mas?

TostMV.— Xo, sefiora.

I/Arn\.— (Del Ministerio no lia refiido na-
die, ni han dielio nada por teléfono?

TO.vitY,— ”Bn fwlo el din no ha habido no-
in-ia alciinn,

Lai-ra (Deicoroionudo.)— RstA bien, rell-
e I'oi'iiiig.) ;(hro din! (Xeii-
lando.tc. rirn los pcriiidicu*. mira la carta
gngraflca y lo esfera) jl’ero clué grande es
>l mundo. Dios nifu! Y mi ptibvu Fabricio

ayer, ni un sOlo indicio, ni en el Ministerio
tienen noticia alguna, (puedo contemplando
el mapa, el doctor André ha aparecido a las
ulhmas frases, y luego avanza hasta Laura.)

Doctok,— ;Siempre contemplando V estu-
diando pl I'oi.i Norte; [

LAfRA.— iEli? ¢(Quién es? ¢(Es usted, doc-
tor? Qué susto me ha dado.

Doctor.— Nuera esa. ciertamente, mi in-
tencion,

I.LAUIltv.— Siéntese usted. Milxinio.

Doctor.— Me dijo Tommy <jue se encontra-

ba usted en ente «aloncito, y dispongo de muy
contarlos minutos, pues me aguarda un enier-
nio grave, Y usted, querida Laura, ¢(cOiao se
eiM'uentra desde anoche?

LarRA.— No del todo mal, como puede ob-
servar.
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Doctor.— Me al”ro mnclio. (X aquel ma-
lelila, pasé6?
ILAURi.— Completamente: si no fué nnda,

el calor sofocante que hacia en el comedor de
los Ltestoumelles, infiuyé sobre mis pobres

nervios ocasionandome aquel ridiculo deama-
yo, que alarmé6 a todo el mundo y di mi po-
quito espectaculo... 5a, ja.

Doctor.— S, si, yo fui el primero que no-

té 9U agitacion, realmente es usted demasiado
nerviosa; hay que egviUhrarae.

Laura— Es una cosa bien molesta, crépme
nsted, amigo mio, y esto me oturre ile poco
tiempo & esta parle...

D uctor.— Ya, ya.

Laura.— Sobre todo, sieniiire que voy a ca-
sa de Albertina. Es mi'mejor amiga de! cole-
gio, y él, BU marido, amigo de toda la vida.

DooTOB.—-SI, yn lo sé.i,

IIAUEA.— Pero, francamente, ee irritante
que no estén cinco minutos seguidos sin pro-
digarse caricia tras caricia, acompafadas de

sonoros besos y apretadisimos abrazos... No
hay derecho... No se les puede aguantar.
Doctor.— Ja, ja.
Laura— Cré.tmo usted.
D octor.— Hay que tener en cuenta que

«itln aun en la luna de miel. Un afio escaso

do matrimom”... Ya ve usted, tienen escusa.

Laura.— ;Oh! '
Doctor.— SI, debemos ser ind-ulgentes.
Laura.— jV aya! Seamos coiidescendientes

con nuestros .qrdoroaoa amigos. (Suspira.)

1Felices ellos!

D octor.— ¢ 1lih?
LaaRa— No. nada.
Doctor.— jV aya" venga esa mano!

1jAOBa.— P ero sin quedarse con ella ¢eh?...

Doctor.— jQué remedio! Se la restituiré
en seguida, aunque no de muy buen grndo.
{Pauta) Pulso muy agit.tdo. jpero mucho!

! Ittueo t6o, Bafto

~Ntaio fo{~l,_lys
Illamaradas de fuego

yive
uwtivo* algiiao, siento
que abrasan mi cerebro.
‘Bociu”N.— slj'OMirprendido. Sentira os-
ted también la boca seca, una animatla infini-
ta y grandes deseos de llorar, ¢no es asi?

Laura.— ;Maravilloso 1
Doctor.— jOh!
lIAUBA.— Eso es. Hay veces (yue me echo

a llorar como ana chiquilla, sin motivo jus-

tificado, por nada, en suma... (Comprende
usted, doctor?,-. -« y « . a -

p(KTOB.— Ya loicreo. "1
_lai~" —¢is ~gmvR? \

"docito.— ;Cm! no: pero hay”hf atajar
estas crisis, dominarlas. Hay que ponerse
en cota. m- 'y ' .

Laura.— Habré aigdn retiMdio ara esto,
iverdad?

Do¢TOR.—-En el bolsillo lo traigo, como
aquel que dice.

I.AUBA-— (De veras?

eDootor.— Ya lo creo, Antes de venir a

verla, tuve que visitar @ l4 iflja'de miamigo
Bperey; una chiquilla adorable, rubia, con
diez y nueve afios y que ticuo les miamos
sintomas de usted.

Laura.— ¢SI?

Doctor. — {Vaya* Sofocaciones, mareos,
angustias, calores... ("S sabe usted lo que la
be recetado?

LAUK.A— No.

Doctor— Un .marido guaT» y joven, mils
joven que guapo.

Laura,— jA h!

Doctor.— Un marido, eso es lo que necesi-
ta wusted.

Ladra.— jJa, ja! Qué oeinrrencia... jPero
si yo tengo el mio desde hace tres afios?

Doctor. — Si, pero... ad honorem, Do«
lafios que eeUi navegando por esos mares.'

Ladra,—A. los seis mases do casados«

Doctor.— Horrible.
Ladra.— D octor...
Doctor.— Como qtie as preferible no sen-

tarse a una mesa bien servida, si' hay que
levantarse a medio comer,...

rMAURA.— (Y es culpa mia? EI Comodoro
partié por- orden del Almir.intazpo. Una co-
misién cientifica, y yo le espero, le espero...

D octor.— V aya; hay gna decir la verdad.

Laura— (Qué?

Doctor.— P ues que esta mafana me infor-
mé como hago diariamente eh el Ministerio,
pedi noticias de ia “Estrella del Polo”...
qué?

Doctor.— T>a respuesta de siempre; no hay
noticia alguna, y dicho por ol Secretario de!
Ministro... tedo infitil.

Ladra.— (Y eso qué -prueba? Que el Go-
bierno carece de noticias, acaso no pueden

Laura.— ||

comunicarse con Francia... que estfin blo-

queados por loa hielos... qué sé yo...
Doctor. — Ya salié6 la novela... Son ya

mfls de seis meses que se hocen gestiones vy

nada..,

T.AURA — Rneno, si; pero un hoipbre COMO
el Comodoro, un marino tan experto, no su-
cumbe tan facilmente. Esperaré!
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Doctob.— jOual nueva vestal alimentando
el sacro fuego!
LaUBA.— iQue no se apagara!

Doctob.— Mero, amiga mfa, permitame ga«
la diga cue «ee eacridcio entra dentro de
los limites de lo inverosimil. Y ademas aten-
ta usted contra su propia salud...

I<kKAunAv~— Y o ?*

0OC1UK.— A ver. Ni siguiera puede sufrir
que se besen delante de usted Jos matrimo-
nios... P

LAont.r-~"Els que liay cosas.T ademéas que
a los veintidés aBos me encuentro que no soy
soltera, ni casada, ni viuda, ija situacion es
dificil.

D octob.— ¢ D ificil? Monstruosa y nnoémal.

Daoba.— A pesar.de eso. esperaré basta
que me convenaan los hechos que es indti!,
y entonces... *

Doctob.— ¢(Volverd a casarse?

Laubi— N o-! Nunca segundas partea fue-
ron buenes. sobre todo tratdndose de Kabricio

Doctor.— jOb"

1jAuRA-— Cuando se ha conocido el temple
de un marido como mi esposo, no queda mas
recurso que Uorarlcv si es que ha muerto, y
no soflar con que puedan reemplazarle.

DooTOB.— (Con que ei temple?... Pero si
I* lleva a usted treinta aCos.

Lacra.— No lo niego, Treinta aBos de préac-
tica. de conocimientos, de mundo, eso es todo.

Doctor.— ¢Y quién.le dioe n usted que no
hay alguien que le aventaje en todo? -

I.\UBA.— Nadie, nadie; no existe.

Doctor.— (Ah, no? Para apreciar eso hay
que haber comparado antea. No se puede ne-
gar aat en absoluto.

Laura.—iLo mismo me dice lgivigné; todos
lo mismo.

Doctor.— mValiente necio! Un hombre que
la hace la corte con equivocas intenciones.

Laori.— ;Ah, vamos! y las do u.sted son
puras; completamente puras... {Qué gracioso!

Doctor, qué gracioso es usted, qué gracioso.
Tommv (Por la scffunda izquierda.)— Los
‘ipfiores Dpstournelles piden permiso a la se-
fiora para saludarla.
. Ladra.— Que posen: y si vienen mas vi-
sitas héagalas pasar.
Doctor.— ;.Y yo? (Qué? ;Hago mi receta?
Laura.— Si la cree necesaria... Ahi tiene
usted...
Doctor.— Indispensable. (Diorthe €N la me-

sa gradde, Laura ro al encuentro de sus ami-
gos y se sientan alrededor de la mesa peque-
na, por lo tanto al pronfo no reparan en el
doctor. Sin besarse las sefioras.)

1Aaibeutixa (Joven elegante y apasionada;
su marido es un buen muakacho.)— cuanto
levantada, querida.
llegamos a

me aleg o de encontrarte

Destoi'jiselles. — Como que
temer algo grava

Lacea.— Afortunadamente estoy completa-
mente bien: aquello pas6.

Altubritna.— Ya te diré yo lo que ne_cesi-
tas. pero n solas: ja. ja. (Muy oonfideiicial y
con flicordiff,)

i . — Siempre conspirando.
(Ai (hicior con su receta se acerca al giupo
paro despedirse.)

Doctob.— Cqgante. usted conmigo, Albertina.

Albeeiisa.— ¢(Usted aqui?"Buenas tardes.
, DooToK.— l'ateja feliz...

Destoubnelles.— Conque nos asegura us-
ted doctor, que no hay peligro para nuestra
amiga?

DiXtiOR.— iNinguno!

Los nervios que'es-

tdn en perpetua tensian, que vibran.,.'y se
rompen.

Albertina.— (No se han de romper? Pero
la culpa ee tuya, completamente tuya.

Lacea— ¢(Mia?

Albeihisa.— jClaro! ¢ A quién se le ocu-

un hombre que se pasa la
no serfa capaz de tal

rre casarse con
yid.a en el mar? Yo
aacrifleio.

Doctob.— ¢Ve ustedi (Con intencién.)

Ausertina. —' No comprendo qué te ftna-
morO.

Lauba.— Me cautivé su distincién, su ta-
lento... y ademdas era yo tan nifia; todos me
decian que «ra un partido,.. Qué iba yo a
saber recién salida del colegio...

Albertina.— No niego qua es un buen tipo,
y que vale mucho méas que muchos jovenes
de hoy.

Laura.— jOh’' Esosi...

Albiuitina.— Que es un caballero,
tod.Tvla... pero un matrimonio con in-
termitencias, yo no me acostumbrarla a se-
mejante régimen... Yo que no puedo estar
cinco minutos separada de mi Gustavo. (Tter-
fiAmenle a su esposo; éste la besa entusias-

y arro-

gante

mado.).

Destoub?TEllbs.— jA mor mio!

Albertina.— jGustavo!...'

L aura.— Amigos mios... un poquito de ca-
ridad por lo menos...

T opos.— jJa, ja, jal

Doctor.— Y yo me voy... pero he aqui la
receta.

Laura,— Veamos lo que me prescribe este
tirano: Témese en proporclén al acostarse
y muy de matiana, en ayunas a ser posible,
un marido.

Doctor— ¢(Eh?

Lacra.— jDoctor!

Doctor.— l«», usted, lea usted.,.

L auba.— Edad mediana, moreno.

Albertina.— (Por qué ha de ser moreno?...

Laura.— Ojos obscuros, bigote .castaBo...

Destournelles.— (Eh7

L auba.— Pelo obscuro, etc...

Albertina.— P ero eso es una filiacién com-
pleta...

Destcurnelles.— Que corresponde...

Albertina.— A ...

Doctob.— E xacto, a mi humlldteima perso-
na. Nada de Agencias, nada de intermedia-
rlos.

Tonos.— ;.Ta, ja, ja!

Ladra.— Vamos, se necesita frescura.

Albertina.— No opino como tu... yo en-

cuentro esta proposicién original y espiritual
en extremo... jSin contar con que te receta

lo que te es mas necesario!

| jADRa.— jOalja! Ya estoy casada, y es-
pero a mi marido.

Mbebtina.— Como Penépole. jJa, ja!

Laura.— jLoca! No sabes lo que dices.



e 'Alrkrtiva.— iQué nu sé? O.vt» «<«to. Gus-
lav«?

DKsrctnxKLt.is (Bctimlola.) — No lingoi
caso, amor mio. (BMdnrfoia nueruiitenip.)

LaVBA. — t)rden, ordon, asifiores. (;Qué
fuego!)

Ar.BBitTiSA.—i*ero si no hiicemos dafio a
nadie,.',

DESTOVRNtxi.i-a.— X sobre todo, ((ue soy
su marido, no se trata de un amante... Kn

t'n amante,..

Albertina.— "j(justavu! No sigas por ese
camino. A emujeres ecmio'nosotras no se Jas
luibin de amantes.

Docto«.— ;Claro' Solamente de maridos.
(Sieinpn- con intciicién.)
ALffliRTISA.— O li! ;Abandonar.se en brazos

de un hombre sin haberlo -iMirticipado oficial-
mente a los amigos y aln que una samcidn ha-
ya santificado el acto! No, por mi parte juro
que Jamfls jiodria tenor uu amante.

Ih'iSTorBNEi.i.Ks.— ;VIdita ! (Intenta befar-
la, pero l.aura ar inteipniic.)

li.ti'a.t.— ;No, no; hasta do viditns! I'or es-
ta vez con la inteucidn basta.

Tonos.—

ja, ja!
ToMsiv (Uei/vnda izquierda.)— 1.a sefiora
Coutlesii Granexca, la sefiora de Foix.

r..ArR\ [ftalien'fo al encuentro.) — ;Quf
amables!

Cox0ifSA.— Uncia un sjgio que no nos vela-
mos.

Foix.— ;0h! Querido doctor...

Doctor.— m;Seflora! jCondesa!

I.LAfKA.— (Qué lia sido de ustedes duran-
te este tiempo?

Forx.-~Se einiterii mi marido an hacer un
viaje a través del Tlrol y retomando por
Italia volvimos a l'aris.

DiiSTornsELLKS.— Delicioso!

OOoNiiE.SA.— Yo niari'hé de <-acerla n Frnn-
ville iiiviuda por mi soliriiia la maiviuosa de
l.augfiii... ¢Y wusted, pobre mJirtir?

;U B.v.— "Enccn-adn en mi casita de cam-
po sle Turena, para reiioiieime un poco...
Hace escasamente quince dias que he vuelto.

Fotx.— Ya nos extrafiniia que adn no hu-
biese usted Beflaiado dia para reoibii'.

I.At iiA.— 5?nl>en ustedes gque no necesitan
dia aiguno pava venir a veime. Aqui me tie-
nen n.stedes'sieiu]|>re, encantatla ile recilnrlas.
Estando ausente mi Fabricio...

C'ONOE-SA.— Y (todavia sin noticias del Co-
modoro?

I.At RA.— Siempre igual. Nada se sabe.

Co.vpESA.— :Pobre amiga! ;Cumo la com-'
pudewo!

ALBERIi'iIN.t.— : Es una scpqgracién cniel!

Doctor.— ;O li! ;ilu.v cruel! {ncipidién—
dofC.)

I.LAi'lRA.— (Se marcha usted?

DocTon.— No hay méas remedio; me eslie-

ran mis enfermos.

r..ti'KA.— (Hasta maFiana. entonces?

(Biifra r.AVIGX/;. fis un viejo retocado, pero
clcpantc y con jataidad de iiomlirc irres/sfiliic.
Ai verte, ril doetor ae gjicdn.)

I.LAYloxi..— tjuerWa amiga, yo... (.47iio(7i-
sinio. .il ver Ui reunién ae queda un poco cor-
tado.)

' LLIErtTiXA.— (Que no sé? Oyes esto, Gus-
de Foix, el rft-fior 1/0vigné.

LLAVIUNE.— jSefiorns! ;Soy por ventura yo
quien hace huir al doctor?

r,AtBA.— No; no [x>rcierto, se marcha por-
que 9U8 enfennos le esperan.

1jAVKiné — ! Siendo »si! ;Pobre victima del
iMier! Siempra suyo. (Coii' dat/iidiéndole.
Déandole la miino.i Traigo una noticia... (Ha-
ciondo.ie vi imimrtanlf. DI doctor, que ae re-
tiraba, *< queda,)

Doctor— Una noticia importante... que es-
lieiTn los enfermos. (Kc Menta.)

Lavigvé.- 0 que 9* mueran, (ch?

I,AinA.— (Qué pasa?

Tonos.— (Qué hay?

Lavioné.— Vengo del Ministerio de Marina.

Doctor.— Como totlos los dias,

[jAvigné.— Como todos loa dias, pero...

LAfiiA.— ;Qué?

Lavioné.— ;Sefiores!...

Laura.— Hable usted.

L.AVinsfl.— ~Pai'ece que ntravesandé el es-
trecbo de Markham dei Aix'hipiélaRo Francis-
co José, un buque noruego, e! “Ku.vted" ha
recogido entre el grado I!'0,l." minutos de ion-
gitud y el 7d grados 37 de Intitiid una paloma
meneajera medio muerta de cansancio... y
helada de frio.

(tosPESA.— jPobre anhnalitol

T..AriN.— ¢ Y esa paloma?

Lavioné.— T,a mensajera, llevaba pendien-
te tie una de sus alas... jun despacho!

Laura (Alegriaimn.)— ;Del Comodoro?

Imvigné.— Todo hace creerlo asi, pero dea-
gi-aciadnmente, las lluvias, io» femixirales,
Imn iieclin ilegilile el <lespacbo, que aOlo con-
servaba una palabiii.

LAUHA— Y es...?

Lavioné.— ™Mejor dicho, la terminacién de
una jlalahra.

Laura.— jPor Dios! ;Qué dice?

L.WIGNE.— Dice,,, oi«.

D octor (Peaprccintivo.)— (Es»i «w todo?

LAVIGNE.— ;/Tx' parece a usted poco? Olo
que sigRifica... j“La' EsU'elhi del Polo"!

Laura.— jOh, si!

DF.sTOUR.NW.LtPi.— jNo hay duda!

-Ai.ukbtina.— ;Oh ! querida...
('tixDESA.— Su marido...
Laura.— j“La Estrella del Polo", si, si!

>li querido amigo, ¢(cdmo pagarlo?,.,

Lavigxé.— No vale la pena. (Sofis™eciio.)

D octor (Poh laa de Cain, piir.a no puede
rer a i,nri;/né.)— O . 0, olo. Hah, tantas
cn«a.s puede decir, por ejemplo; ;Bolo! (Con
rabia a Lavipnd.)

f.AVioxE.— ~En el Mini-iderio no dudan que
se trata de nuestra lustrella,

Doctor.— jl*e la estrella, del C(>m<xloi'o!

L aura.— Vamos, amigos mhw. no discutan
mfta, so lo rilego. I'lstoy tan <-onteiita do pen-
sar que piHsla estar en salvo, y quizd ya cer-
ca ¢jverdad?

Laviuasé.— Despacio, despacio; todo esto no
lo confirma; porque...

Laura.— ;Qué dice ustwi?

Lavicsé.— Si, por el mo;nmtn ni menos,

LAtTtt.— (Pero qué se opone a ello?

liIAVIQSE.— SI ; los liancos de hielo, los tre-

que
toni



nu-mlos ifeni'rijn del inin- rlal Niirti'... bfly que
(>s|<CTar e desliado, «i pwi>*0 tener paciencia!

iMrnA.— (Mil<. todavia? ;,I*ero oiidndo se
deaiiiclan <vos maldltrw bancos?

LAVi(iSE.— SegOn... los liav que tardan doa
silos,

1loCTOu,— 'iTres, cuatro!

I/AViGNI.— Kso es; cuatro ya ha ocurrido
iniicluia vece«.

1.LAl'iiA.~Pen> es

Ar.nKitTIXA,— jTerminaria
liamhre!

I>AVitiNf:.—n-No, no; tienen vlverttfi, conser-
va» vil cantidad suliciente...

i/AnBA,— “y>¢ un modo o de otro podi-an «S-
[icrar tranquilamente, ;j>oroy yo?

Ductok,— Tanto como finmiuilainenle, es
mucho 4ccir, porque si tienen provisioth's esos
pobres marinel'nv, hiiy que [leiisar que no tie-
nen iiiiirinciai, ja. JI,

espantoso,
i>or perociT de

Lai'ra,— ; Kwamlaloso!

ttaDtXA, — j-~v, pnhrwdtos, pobNvito«!
{iliiy iayenua.)

t'oix. — jljue situacién mis horribie!

¢Veritail, («orioin?

Co.vuB.SA,— ; X0 creo quo tensan humor de
peiiaiir en eso!

FIAVRA.— .lai mismo creo. ,

Lavignli— ¢ A cuarenta y cinco srados ba-
jo cero?, no es i>robnble que ci Comodoro se
sustraisa & Ja temperatura con sus fincuenta
afios y pico,

DocTOJi.—-Rso va en tomperamentoe, por-
'Pie <m niiiwtro bravo marino no influyen la«
lemporaluraa,,. ife consta que «ifanpre fué
un ctUKinistador afortunado.

Taviosé — jTale« su famal

Ai.ipilitina.— ”~Senoi\n, i|liw oBti Tvaura
sente.,.

I>AliP.A— ;.Y ipié? No me iimlc.Afa qgiue lo
dican. sC que mi marido lia sido favorecido
I>ur la» helin.s iuih o mimos dificili«, y como
marino, lia dejado bien «u iialiellén ; la'ro esto,
lejos de anriiiorar mi <wiriilo. contrilm.ve a
aiunentiirlo; eiis aventura» le engraniieccn
a tilia ojos.,, (‘ouqiie sisan uatnles miinimi-
rando, <uie yo no seri viuda jamfis.

Doctor.— (Conque murmurar? Yo s6 his-
tnvias de ias ipie me liizo confideute y en las
que hnsla ocultaba su «jtado civil,

Tmcua.— NOh! jQué valor!

Doctor.— jV aya! llisforin» muy sabrosas,
basta c>ii la« eiquisaa de Intimos amigos.

1jAURa.— "Biicno, pero todo eso terminé con-
migo... Kii sus nioteli amorosos yo me llevé el
premio, y estoy orBuilosa <le mi triunfo...

DiXTOii,— jliieii, .sefiora, no insi.sto!

Tommv il'nr lii »eiluiuin.)— jSefiora!

1. U RA—vV.Qué hay?

Toumv.— M cartero que trae un cevliiica-
'lo para el s<>fior y a tollo trffmi" ipiicn* ha-
blar con ia sefiora. Kdrt .muy iimaai|>n<io.

1. VrHA— Que paw,
ran, verdad?

Ar.iiKiTINA,— : Vaya!

FolX.— No faltaba uifia.

tliUTKiio (Pintra por la trijtind'i.) — jCon
permiBo! INirdone la «efiora,

LArR.v.— Hieii, st, ;Conque trae uiled un
ocriiflcado jiaru mi r«!" o0? -

¢(iMteiJps me permiti

C'AKTKno.— Si, sefiora. \'inc ayer tnrde, i»--
a«f es que lie

ro la «efiora estaba ausente,

vuelto hoy liara que se sirva (lamiiii“ la direc-

cién dcl sefior, para mumiaii- el oerlifiooilo.
I.<At'RA.— ({Su direccion, verdad?
DocTCli.— "ues en el Polo Norte...
I-AViuNfi.— X o es probable que ie encuentre.
L. AUKA.— Mi ospoeo estd ausente.

tendremos que re-
has-

Cartkho.— Kutouces...
cxiiedir la carta ai i-emitente; vea usted,
ta s”™lo (le urgencia trae...

LaviGvé.— ;De dénde viene?

Caiiti'ro.— Viene de Triiisaiige.s-Xicore.

r,At'tBA.— X o adivino.

Albeuiiaa.— (Pero usted no
e«e certificado a la .«eflovaV

ttARTKKO.— X o: es preciso la firma del in-

puede dejar

t('ri>sado.
ILAI'RA,— ¢Y no puedo AiTOnr .vo?
I'aktmro.— 1V nléii, |)ci'o !ii sefiora no es
el sefior.
DocTon.— jClaro! pero es -su esposa Yy es

lo mismo; no tenga usted cuidado.
DAfBA.— llai-é una firma iii>giblti y nsf sal-
va iisled su re»j)onsabilidad.
C.ABTiuo.— Yo...
ljAlira.— Tranquilfciw; yo

la venlad,,. mi destino...
ic nwiioiido de

todo, V el Miiiistin de Marina garautizara.
Cautkiio.— X0 me atrevo.
Docto«.— I'nya, le aseguro que el Ministro

de Comunicaciones ae hara cargo y nada ocu-
rriré.

(\tKTi:BO.— Siendo asf...

Doctor.— S1. al.

(/ARTURO.— Firme aqui el recibo la setora,
por orden de .su esposo. (.Suca cfi'irfrriio Y

T.AvrcNli.— Eso c».

I.LAruA.— (Esta bien? (ICl doctor Se apresu-
ra o iirii{ificnrle.)

DocTint.—Tumo usted, por ,su molestia.

(tAUTKUo,— j(irafias! jSefiora, sefiores!...
{fiaco mutis por (lonilc rifio.)

r.Ant.\.— ;De dénde vendra, tfl? jUnh!

JALHMinjXA.-~.Xo la lees?

liAitiu 1JIrja la earta en la mrsn.l— ;Tiin
carta diri.gida a mi marido? No, no dclio
‘abrirla.

(‘foxniis.i.— Sin embargo, yo...

Aihkrtixa.— j.\y, rgiurn 1 Comim'ndcria

osa (ielic'ii'dpza exagerada, si tu marido volvie-
se osfa noche a tu casa... pero ahora ¢;cuSiido
ia va a leer?...

L.tURAe—;Cuéando?

ANi.uKiniSA.— Y ya vos “urgente”. Yo la
abrirla.

CoNDUSA.—iOh! jY yo!

Voix.—ivy yo!

iKiCTOR.— Opino como estas sefioras.

Dai'ba.— Creen ustedes que...

TmxiH— S, «,

I/AI'mi.— No me atrevo.
I- CONIIKSA.— Hmiga mia, puole ser alio gra-
ve, que iiiten*Re ijiiizdB a loi dos.

1jAl'lia.— lhip.B... sea. Con imniiiso. if.ec.)
iOh, no!... Esto es iuaudilo. (/.ioroao.l

DIilICTCB.— .;Qué es?

-Vi.BBinix.A.— (ijiié pasa?

I.LAl'liv.— j(juién m-> lo hubiera Uiclio!...

iSoy muy des.gi'acinda!



Aujertisa.— Habla, Inaura..

D octor.— H able usted.

JUavra.— Sepan ustedes..." pero no, eecu*
chen. “Al caballero D, Fabricio Mon-Blanch,
Comodoro de la Arma<da. Sepor, .iiie diiijo a

usted foliado por mi precaria Bituaci(jn, ro-
gandolo me perdone. Selor, bacé mas de ca-
torce meses que no recibo la peiiMén del zudo.
Desde que estd a nuestro cargo és la pranera
Te* gne esto oborre. Los trimestres fiieron
siempre religiosamente abonados por el Ban-
co de Nivers, y como no Cenia otro medio de
saber de usted, alli me dirigi, siendo grande
mi sorpresa al encontrarme que habtan sido
suspendidos ios piros y que nada sabian del
paradero de ustod. Sintiéndolo mucho, le no-
tifico que no me es posible contianar con el
nifio, ni atender a su manutencién. Por lo
tanto me tomo la libertad de anTiarselo acom-
paflado de! preceptor que aqui tenia, KOmulo
Scipién de |I'letranges, que va a Paris para
asuntos particulares. Este sefior se lo entre-
gard a usled uno de estos dias. Perdonaréa el
paso que doy, peto la pobreza a oUo me obli-
ga. De usted atento etc.” Eh! ;Qué tal?
¢,Qué dicen ustedes? (Cosi IIorando.)

AlberiiMa (Encantada @ su marido.)—
iun nifio! jOyes!

Doctor.— jUn njaoi jjji Oomodoro!

L\N\ORA.— jVaya una historia!

Doctor.— Eso no es Comodoro, es un guar-
dia marina.

ILAURA.— jPor Dios, doctor! Todo lo pude
soportar siempre, pero esto,., esto.., Una cria-
tura, y antes de casamos. |Es inaudito!
®m Albertina.— Tranquilizate.

Lacra.— Sl, antes de casamos, por lo que
deduzco de esta carta, ¢(i' quién serda la ma-
dre?

D octor.— jA lguna pescadora sensible!

Laura.— jDoctor, basta de bromos!

Condesa.— A menos que no se trate de-una
gran dama...

Ladra.— ~La madre no me importa... iBah !
no tengo celos. EIl pasado de Fabricio no me
pertenece, pero lo que me duele es el disi-
mulo, el engafio, su falta de franqueza para
conmigo.

Foix.— Es cierto, yo no encuentro delicado
su proceder.

Doctor.— (Qué decia yo antes?

Lacea— SI, j»ro desde el momento que
existia un ser inocente debié confesarmelo.

ALBEIimNA.— Tendrad sus razones... Los
hombres son asi... Ay ! si ttt fueras capaz...

Destcdrvelles.— No, cielo mio, no. (70
o besarlo.)

Laura— jPor Dios! jBesos ahora no!

Condesa.— Ese secreto no le pertenecia a
é! solo.

I. AURt.— jSecretos para su esposal!

AlhertiNa.— Y si crey6 que al enterarte

fuese obstadculo para casaros...t

Laura— (To crees eso? ;Que tuvo miedo?
¢Por qué?

Co.NDKSA.— E| la queria a usted Y temid
perderla.

Laura.—'Si, quizd. Eso es: la cosa bien
mirada... no «s tan extraordinario como pare-
ce... cuando se ha sido afortunado... el te-

ner un nifio no tiene nada de particular...

Doctor.— jEa, ya le disculpa! Ya esta
oonsoiada y esperande”™ con los brazos abiertos
a los que veugan... (Y qué hace usted con
éete?

Laura.— Se lo devolveré a su nodriza.

Condesa.— Ea lo mas acertado.

Auseriina.— Sl, yo iré & yierle todOB los
dias.

Dbstourneles.— Y yo te acompafiaré.

Condesa.— ;Ah i Y yo.

Lavigné.— |IY nosotros!

Ladea.— Eso es, eso es. No,,, sin embar-
go... i4y ! bebé mio, digo mio porque es su-
yo. y...

T odos.— (Qué?

Ladea.— (Qué? (Para qué enviarlo a na-

die? No es mas sencillo que se quede aqui, en
casa de bu padre, que es la suya?

Foix.— Es un &angel esta Laura.

Doctor.— (Ustod quiere que...?

Laura.— Esto.v sola siu mi marido, abutri--
da; este angel serd mi regocijo, mi salva-
guardia.

Doctor.— (Pero qué ataque maternal ee
éste, sefiora?

Laura.— Nada mas légico. No hemoe tenido
hijos... juntos, quizd nos hayamos amado
egoistamente.

CtBTDESA.— No, eso no.

Ladra.— SI, si! Esa criatura que él Cielo
me envia, a mi lado se queda, seré su madre.

Foix.— jOh! jQué accion mas hermosa!
iAngelito !

Albertina.— Y le vestiremos y perfuma-
remos !

Lavigné.— (Y nosotros, querido amigo?
eDootok.— Pues...,le daremos el biberén.

Laura.— Quisiera tenerle ya a<iui, jugando
sobre mis rodillas. jAha, allal {Meciendo.)

Doctor.— jVamos ! llay nifios que nacen
con suerte.

Albertina.— Bueno, y... ;dénde lo pones?

ITAUBA.— A mi lado, junto a mi dormitorio,
en mi boud<r|'r, ino faitaha mas!

Condesa.— Pero si estd para llegar de un
momento a otro, urge no jierder tiempo.

Albertina.— T o hace falta una camita pe-
quefia que no tienes.

Laura— !Es verdad ! Cama, repita blanca
y mil cosas mas, y no tengo nada. ;Dios rolo!
No voy a llegar a tiempo. Nada, ten,go que
salir al instante. (Toca el timbre.) 'ustedes
me dispensaran.

Condesa.— Claro esta, no faltaba maés.

IIAURA."— Pues, hasta pronto... Adiés Al-
bertina.

mCondesa.— i Sea enhorabuena!
D bstour.— | A loa pies de usted sefora!
Laura.— Gracias, gracias. Adiés amigos

mios, adi¢s. ~Despedida ocneral. Mvcbo movi-
miento. Laiflana so ocvita en el foro y baja
cuando Laura se ha sentado a lai mesa.)-

Laura.— (Pero se queda usted, Tjivigné?
L avignée.— SI tengo que decirla,..
I*AURA.— ;(Todavia?

Imvioni;— Siempre.

Laura.— Sea, pero aprisa, aprisa.
Lavigné.— lLuiura hechicera, Laura, la ado-

ro a usted, la adoro.



LAus.. {Asombrada.y”Kb'i {Pentondo en
«« Ni»0 y apuniando en un cornei.) Uamilta
pequeBa... sl... con todo lo necesario.

IVAViaKE.—iUsted no podré dudar de la'sin-
oeridad...

1>4tJKA (De jironio, cayendo en la-oitenta.)—
;Edredon!”

Lavligkeé.— iQué? .

I-ADRA (Déndote cKenio.)—.Js... ja... ilo...
(St... edredén, aéUanaa...) Siga usted...

Lavigxii.— Es wusted cruel. ¢(Por (jué no
me concede sitiuier® nna‘ ‘espertuiza? (Safe
lo doncella.)

Laura (impnoienté.)— t'amc, liija, vamos;
hace una hora que be llamado.
Carlota.— Ml ’erdone la sefiora!

Laura.— A oscai» Cariota, un sembrero,
guantes: que preparen el auto a escape...'
Carlota.— Ai momento, sefiora.

fiAVioONE.— Laiu...

Laura— ¢(Decia usted?

Latigkée.— Decia, decia... Qué se yo lo que
dscia.'En fin, las situaciones claras... Es pre-
ciso que, que la puerta de mi esperanza...
en fin, que la puerta esté abierta o cerrada!

Laura.— jPues ciérrela usted! (Sipuc ha-
ciende apiintationct y conteetando nerviosa.)

LavignA ICicrrti lo segunda y se da "cuenta
de la plancha.\— Sl.;. iOh! Lefara sea usted
buena; compadézcase de min
que nos veamos a solas un momento.
¢quiere usted? (Dulce) ¢Maiiann?

Laura (Sin dorso otrento.)— (Qué? SI,
mafiana no, voy al Bosque con’Uobé!

Lavigxé.— (; Kos ha venido Dios a ver coa
Bebé!)

Laura (En esteinstante so da ouenta de la
situacion y dice seriamente.)— ;Qué¢ significa

consienta en
Mafiana

no,

eas lenguaje? (Esté usted loco?
Lavigkle— Loco, ef, loco por usted... y no
sé lo que digo,, ni lo que hago... (No da us-

ted ofdos siquiera a mi pobre amor?
Laura (jtepuesta.)— ¢Su amor? {Su amor’

¢iQuiere usted dar fin a esta broma? I>e be
prohibido infinitas veces que me hable de.
so amor, jVamos!

Lavigveé.— P ero..,

Laura;— A nte todo y lo primero; jj/o no

le amo a ii.tied: 1'or otra parte, ain no soy
viutla. de manera que huelga el casflanienlo.

_Lavigse.— Bien, si. Si quiere fa dama de-
cirlo. birii: pero no era eso sélo lo que yo
queria... decir,

Laura.— ¢(No era 0so? Lo sé perfectamen-
te. Usted prefiere una solucién mas... préac-
Wca ¢eh? 7 por eso ha venido con In novela
de los bancos de hielo, Y los iee!ierr/a para ver
gqné pasaba mientras llegaba el deshielo. Pues
se equivocé de medio a medio.

Lavioné.— Yo... no...

Laura.— Yo, no aer6 jaméas su amante de
usted ni de n.ndie. ;.ii> entiende usted? ;,7a...
mifsf Entre otras razones porque serta preciso
que 70 fuera imbécil, para engallar a mi
marido,

LAVinni.-"Eh?
sefior [ Porque, si no es per-
propio con la esperanza
tiene la oca'teza de
imbécil

Laura.— jSI,
donable engariRT al
de mejorar, cuando se

perder en el cambio, ee necesita ser

o loca, y yo no soy ni lo unoni lo otro. (Esté
esto claro? Creo que si.

Lavioné.— [SI! (M e he incido!)

(Idale Carlota oon adrigo, guantes, etc, Lau-
ra se arregla deprisa y nerviosa+ie dice a la
donoella.)

Laura.— Qmcias, *jAh ! Si U~a el nifo
estando-yo, ausente, usted‘lo recibiré.

Carlota.— ¢(Pero qué nifio?-

LAUBv.-~CONntO'qué niSo?., Pues ver-
dad que usted né sabe... Ahora hay que ex-

plicarle a ésta y a todos..% y t”~ o que salir...
iAh! Lavigné, amigo m_io, ;Quiere usted ba-
conne_u.i favor? (Uambiando Su actitud- mmi

dulce.)

Lavigeée.— (Después de la amafailldad con
que be sido tratado?
Laura. — iBah! Quién hace caso de !<«

nervios de una mujer tan excitada... Aquello

paso.

Lavigxée. — ¢(Pasd6? Me devurive usted la
Vida

I-AURA.— Siempre Je he distinguido a us-
ted...

L avuoxé.— ¢ Entonces puedo esperar’

Laura.— ;Qué?

LAvtoxE.— [Ahora no! Maiiana... cuando
sea. ¢(Puedo esperar que wusted me dé...?
(Laura le entrega el sonthrero.) iGracias’
¢Qué debo hacer?

Laura.— Tome un “auto”, y, a escape a

comprar una camita dorada.
Lavigké.— (Eh 7

Laura.— Pero de nifio. Dorada, ¢eh?, vy
colgada, ¢eh? I-o mejor; no repare en precio.
Celeste; 00, rosaj no, blanca.

Lavigne.— ¢y doénde voy? (llcdfo mufli.)

I-AURA.— Completa, ¢eh?

I-AVIGNE.— si. (Medio mutis.)

la envien en emitida
Laura, yo... (Medio

Laura.— Que

I.LAVIGSE.—-SI...
fle.)

Laub.a.— jA diés... adiés! jLavigné,
che! (EI1 Vuelve.)) Entre asted en una tienda
de ropa de niBoa, la mejor, y elliame un ves-
tid!to.

Lavigné.— P ero si yo no entiendo de eso...

Ladra.— Pero ¢qué ha comprado usted en
Ja vida? Pida lo mejor y lo mfis nuevo.

Lavigne — Bien (Medio muifs.)

mu-

escu-

Lauri.— ;Ah! camisitas ealzoncillitos...
L avigné— M uy bonito!
Laura.— la criatura estard entre los cua-

tro o cinco anos; ¢se llevan ealzoncillitos a
esa edad?
Lavigké.— jSefiora, yo no me acuerdo!
LaUra.— -Encargue también un trajecito de
marinero, oon pantaloncitoe, ¢eh?. y otro de

fnlditos: aqui elegiremos el que le éste me-
jor...; V otro escocés.,,

Lavigne.— (Algo mas?

Laura.— I'uplp usted. (Empu/dtidoic.)

Lavigné . — Volo, velo, vuelo, vuelvo joiif’
(ifufis, ofurdido.) ~

I-AURt (A Unrioin.)— No salgo, no. Va-
mos al tocador. Hay que colocar todo lo que

|[Vamos, Carlota!
(Jinfig sepon-

so”e en el cuarto de bnfio.

Carlota.— Vamos, seBofita.
do dererha.).

Queda; «nog-momentos la escena sala y des-



pués entrii Tommy precediendo a don 72<imik-
lo Sci/iién," tipo correcto, pulcro, tetero jr
tencillo, ronda lon tetenta y se perece p<ir
Jlornaio y Cicerén. Tis preceptor y amigo de
Héctor. Hétytor Fentunao debe ser interpre-
tado por el primer actor, Upo sano, varonil :
»» ademan es corlo, encogido. Viste sencill,:-
mente., i/n traje pueblerino sin ser ridicii/o.
I-.s «descuidado en ti peinarse. Aungae no es
el sefiorito de capital, sabe gne es yuapo, dan-
do una impresion agradable de candor, sin ser
tonto. Traen »noieia», guardapolvos, etc., etc.

Touuy.— I’or Aqui, t-uljall'ero,

Ruilfi.o,— Con su venia. (6'ron rctci'en-
('tu.)

TojrMY.— Si es con el sefior pon quien
«esea enteDd4ier!'®, les repito que «stA avisente,
luu.v lejos de a«]ut,,. por eierta

ItdMUi.o.— Ksto... dcaplAceme, contrariame
en «mxtreino.

Tomtv.-rAvisaré a la sefiora.

ROMfi.o.— EI caso M qi»... {I/éclor ba
quedado en ei umbr.)

I'ewuY.— ¢(Paso tarjeta?

ItaM ti.o.— Xi) las llevo coumiijfii...; liien es
verdad que no las poseo.

ToiiMV.— (El nombre del sefior?

ROMVW).— Eso si. I.ldamome dop Rflmulo
Kcipidn de Troiisnnges, profesor de lluniani-
«indes, preceptor al iwesente. Y haUto en
Xievre... ;Ah! Snplie.i le diita. que...

Tosimv.— Perdén. Voy a enterarme ai ha
salido le .sefiora.

KUMOLO.— | «is> si breves? instantes lia dijo-
ni<> uati« que «»taba en su morada...

Toiimy.— Eso no imixirta. Voy u pasar re-
wado, (.Vutis por la segunda derecha.)

K 6 MULO.— Ilijo mio, “I'inis coronat opus".
Ya liemos iiasado el Rubicén.

HICTOR.— :Si, don Uémulo, si!

R«3m t.o.— |0¢ilAs contento, ¢;eli?

HECTOR.— ~En cuanto a «so, no lo aé toda-
via.

ItaGMIT.0o.— jCaspita! EstAs cu i?a«i «lo tu
Inuire. |Lares pater:

II1ftCTOK.— 81, pero como no estad. jAh!
Miro usied, mire usted ei retrato de mi pa-
dre. (fon emooifin Y respeto.) Bien le conoz-
fu. a pesar del uniforme.

RUMPi.n,— {Es apuesto el arg-ouauta!
H éctor.— iQ u6 lujo! ¢eh?
Riimaix).— No hay mAs que hollar con la

planta las tapisadoR eocaliiuilas pava com-
I>renclcr, ipSO jacto, que In*mos eutrado en el
giian mundo.

HfccroK.— Ya 96 ve...

1IIOMIiTX).— Y aliora, no me dejw corrido
y avereoiiziMlo; haz honor a los iKibres cono-
cimientos que con amor te iuculqué.

HECTOR.— O h! {SI, sefior! (Pauso.)

KfiMiT.n.— jTardan! Y tenso que evacuar
prolijos 'eL<aivsos y tomar el tren de la tarde.

Héctor.— (Sin mi?

R6Mt'i.o.— QuO remedio. Tu vida transfOr-
ina»p. "Cunntus mutatiis ab illo”.

HECTt'R.— .Alsuien llega.

R ijmi'i.u— Sileniclo.

Lacra IKnira conicniisinia, Iléelor, «a
tanto cortado, estd ociillu detras de don It6-
inulo.)— iCahallero!

R 6MULO.— Udmulo Scipién de Tron...
Laura.— ;DOntie estda? ¢(Doéutle e-sta?
ROMULO.— Yo. aqui; a sus...

Laura.— Bien, sefior... EIl nifio, ¢y el nifio?
ROMULO (Enternecido.)— jHeJdo aqui!
Laura (Estupe/aefo.)— ¢Eh?

ROmolo.— jFiHius pulcheirimus!

Laura {SeriaA)—,;Qiif broma es esta?

ROMULO.— Lejos de mi 4&nimo bromear coa
«lama tan gentil; preguntaisme, y contesté.
iHe aqui el viistago!

Laura.— (Este? Este ~ el... el hijo del...
sefior de Mont Blanch.

ROMULO.— | SI. sefiora ! Orlado eu casa de
papa y inamA Pinchén.

Laura.— (Paro es cierto? (Aténila.)

HECTOR (rimiftumente.) — SI, si, sefiora,,
cierto... Puedo demostrarlo; tengo carbis de

mi padre...

ROMULO.— Tiene razén el nifdo,..

L aiiiia.— ¢ El nifio? {Vaya un iiifio! jLo
msniis veiiiticiDco afius'!

HEICTOB.— ~Veintitrés, sefiora, jiero no ten-
go la culpa; veintitrés, para servirla.

ljaur \.— j VeintitnM!... V yo que creia...
{Quédasele mirando.)

R 6muja).— <ifa* luia hecho gracia ;<>s tu na-
tural. Esta es la «xvasién.l Yo, st'ilora, con
«u venia, retiréme, dejando...

Laura.— (Qué?

ROMULO.— A |l nifin, Héctibr Feniiuido, o
Naudin. {Saca un esttrehe.) He aqui ku cu-
bierto de plato, completo, ¢eh? Vanito, sei'-
vIlU 'tero, cuc«'harn, et<-.; tixia su fortuna.... y
yo Kitirome. \

T.aura.— (Poro cK (pie ha llegado wusted a
figiiruree giu- voy a hacerme cargo de ente-
gran... nifio?

H éctor.— H e ninguna manera, sefiora ; us-
ti<!l, no; mi padre es quien...
Laura.— 'jPapa estd muy lejos!

ROMULO.— ;i’ero »1 pu«>do saber dOudo se
eiwuflutro ?

Laura.— IEwta... delx* de i-atar <ii el Polo r
pronto hara tf«*» afios que iiarti6.

Hf;cT«iil.— lajs mismo« que carecemos de
noticine.

ROMULO.— ; Por eso no se abonaban los
trimestres !

IIECTCR,— -Pei-0, ¢y cuéando vuelvi-?

Laura.— ¢(juando quiera Dios... y los ban-
COS... ; Y& esta es su casa ; «<0y su mujer...

IIECTOii.— ;Ya ! jYa | Si que une extrafiii,.,
¢I'steil <8... vamas, la... esposa de papa?

iROJttILO.— (Por. qué ese asombro, aifio?

HECTOR. — Porque la esposa «l-e... pap.a

crefala ye en consonancia con sus afios; ima-
gindbame JO limi sefiora de cierta «slnd, ca-
bellos grises...

ROMULO.— ¢ Nifio, qué confianzas son esffls?

Laura— Déjele... don... don..,

ROMULO.-—Rémulo 8i-ipién.

Laura. — m Cou<iue cabellos grises, ¢,eh?
¢Y ,vo?...

HECTOR.— No tiene naila de eso; fiutes ol-
cnnirario... I'ste<l, sefiora... es un encauto...
una belleza conipleta.

UOMUIA),— i IRctorclto !

Laura.— O alle ii«i«-<l, que no hay por qué.

refiir pl chico.
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HECTuUK.— jJa, ja. ja! ;.Al chico? Tatod
tnrabiéa. Mc<itstrn evidente (file uo me en-
tuentre tan graniJde...

«eoquistador. j{Ja. jal

Lauri— (JE h agradable!) (Le mira con
IC&I‘iFD.) Kh fin... el <iaso es que no [luedo
instalar en casa a un nito tan desarrollado.

UECTon.— ifa. ja. (Timidamente rit\ pew
la mira can fijesa.)

Laura.— Yo no puedo...

ItOMUio. — Entonces, en esta disyuntiva,
¢qué hago con élv

Laur+4,— {Miiv sencillo! jf.lcvfirseio otra

i'oz a Tronssac!

HficTOB.— ~Naidi I'inclidn se negarii, uo gqae-
iTiln recihirme catando ul descuhierto varias
inensmilidatka. i.1 don Itdmulo.) ;Notwasf?

Rdélinix).— ~Ciertamente, esa era la causa;
leele™l lodi'fls grave <e«,,, que («xiate cierta aven-
tura nm(,roaa (jne...

IIfiCTPii.— Don lirimulo, eso no esta bien.,.
jUstiKi, tan discreto!

I.Afin.— jHola! Faldas y todo.., jvaya!

RAIilfiA).— Yo no puedo ser tOmpllce!

IlyAfBA,— "Hasta : no quiero que se, SONroj«

Al nifio... |/fiendo.)

IIftcTon.— Rien : pero...

[..IUBA.— Yo respondo (Je la j>cnsién; y en
ciHiuto a uwted, mi bueu amigo, ruégele ([ue
<iga al lado de su aventajado discipulo.

IWmui.o.— Hoto..,

I..At'BV.— i .Vce))tiin'do ITiO fraucos ni, mes»

]W wiis-molestia«, y cuide no ae ni>a dcscu-

rrle este cordem !

Uiisirto.— j Magnitnima sefiora! (jCienlo
cincuenta frauc<is!li Afi gralitiud.,, (iEim *-
ks n

ILAUTIA. —  Xo lifilileinoH mils. He vex en
(nianifo vengan a verme; no (juicro que su
jeadiv.,,

IldMi'l.n.— Scnorti,., usted.,. ,vo...; en us-
tisi una... una...

1f;etut (HIr pronto.)-  Tna mujer d( iimi
ver,!

KOMTfU).— ¢EIi?

faU'iii.—Ja. ja.

ItdMrt.o.— {Niriu!... (Tl|d0 ruitAg / e€ean-

yo, con su venia, déjele

mies nprémiame ulflmtur elerlos bn-

iindiito ) Entonect

al nifio,
meem'sges. Volveré i>or él a ina sois, iinfigiias,
-.eii?
I.LAVRA.— .Bien; si no se aburre aqui...
IH.ttoii.- X o, do me atiurriré.
I/At'ilA.— (X'o prefiere couivter Paris?
IHfiCTCtt.— Me fls indiferente!
Sn”;M't!\.--KnIotices,., prisionero liasin las
1
IfdMt'i > - Adié«, hijo mio. ¢(No sciilias
liltllo lii sepifraeli'ui? Pues .vil ves... Sefliira.
ivudido siempre a sus'pie.«! U'ininn. \ lifi--
"«.l j.Nifio! A ver cémo te jmrlas.
llkcioii,— So iinrfi lo .me «e pmsin. fl/ti-

t* ilon Hdmvin. pin,en prnuih : iV lii mirii a
inuluiUlUie enn nnirlir, iiitrri'e. KUu er eOnta
triji(zosc, licrirnilclo ron murhn timidez ni
'In, j,do de la meeitii.)
I.AruA.— ;\'ay,i, viv.va!

IfANIr m, miir qué

"'cir.l CoiHvui. tan conleiilo de volver il
I"hlo, ¢eli?
Hmtoii.- E! lo ha dieho, pero ;yof-uo:

Laura.— l.uego ¢no es ciertoV

HECTOR.— I (Jné ha desGg!... Mi deseo 9"~
ria quettermo aqui, aefiora... {Pero vivir en
un eielo como éste, o» demasinda ftlicidad
para mil... {Xo me meistzco tanta dicha!

I,icAunA.— <No esté mal.) Hlegaran ustedes
alli a la?... a las (joco, jtoco mée o tnenos-

IIEtTcm.— PrOgiraamente,

L aub...—i’ero jqué cabeza! Ahora caigo

eu la ewnta, que tendra ushd apetito. (Toca
el tiin-brc.)
I{ECTin:.— iXol!
mos <h el tren..,
Lauua— Poto han pasado ya mueha.s ho-
ras. .Mientras regresa don Rfimulo lomara
cuaJquier cosilla. («ueioi € titiidre.)
IlECToa.— No; yo la ruego...
No faltarla laAs. Tommy, traiga
irastas, frutas y... Oporto o Jti-
No (juiero que diga iiue

iPor Dios! Sl almorga-

Laura—
sandwiebeB,

rer. (.I/iilia J'oinmy.)

ie tratamos mal.
IIECTOIli.— jPero si no tengo gana algunal..
I.LAUiu.— Desde estji mafiana... y acoatum-

lirado al campo, alli que se «irae tanto.
HEPTOK.— Ciertamente, no se hace mal.
Laura.— Yo (hdiro i>or el campo; esa paz,

(.so sosiego.
, HEcnoK.— .V veces demasiado (Bale Tom-
mp ron jo pedido.)
IIAURA.— Col6(jnelo aqui (Sirviéndole Y »in
cc.Mi- de miimrlc.) ¢Qué prefiere usted?
HECTOR.— rs> que usted guate, (dnrtrtdo.i
sandwich? (Le da un sand-

I. AUKA.— ¢ I'ii
irie/zi. Panga.) ¢Qué tal?
HECTOR.— D (liido«o. (Come, so airapanta
Y Lk mir(t.)
J/AURa.— (O porto? ¢Jciv*z? (Esenneinndo.)
IIECTUP.— j.Jerez! Pero si usted me acotn-

ilafisse, rtjrfa un honor.
Laura.— ¢(Quiei-e uetod que Je acompnue?
fon miK'ho giwto.

nECTcn.— ;.Y eu rbiiul! (.Uii.i onim'ufo.)

LArit.\.— j,\ la suya! (Chocan ion ragne.
Be mirim, ee rien, hablan log ojog.)

HECTOR (Animado.)— jQué delicioso vino,
i-s fuego... oro fundido...; nué calor tan
auuvel...

Laura.— Otro sandwich..., mas .Terez. (Bir-

1 riéndniv.) ;.Y qué? sfémo «p pasa el tiempo
en el ptrclilo? (Qué tal de estudios? ¢Hac<s-
mns honor a don Udémuln?

IIECToii.— jO h! Rfflora, aunque liigorefiofe
Mmo s'oy, he estudiado con gusto hi» kirfls.
idiomas, ya que no pudiera distinguirme en
liada, no dehfa eslar en ridliHilo ante Gi gente.

Laura.— j Itii'avo |-¢fondue idiomas?,,.

HECTOR.—-Algo de dibujo y su poipiilo de
sport: al ciihn debia conducirme como el liijo
de un oficial dislincuido, y Imcm-le honor.

J. AigiA —Y ¢l ¢iba Con fis-cnencia, por iillt?

IIEtTOU.— Diré a nsied... De nifio... no
ré. Pero ya mn.voroilo le habré vi.stu seis o
si(*tc vpeec,..; mfia no.

| JAUUA;— (P obre niucbaclm, es iuleresan-
1i't1 (I'oii pnia.) i1telm lurted i jénimo!

H éctor.- -Hracins. (E1 ee lodo roruzén.)

JiAUrtA.— Seiitii-ia gran alegi'fa al verle:
aerlit Inn bueno loira usted...
HECTOR.— Sf... ya ve iislisl, con tan poco

tnili.c,



Laubi— ¢(B«galoB blle borla? iObaequios?
HECTOB.-—Y a jo creo, 7 d« los que mAs .me
cautiTabiin: floreteB, espado*, leTiataa, de
eport, periédlcoa extranjeros.., 7 .barcos, mU"'

cbos barcos que luego quemaba como el graa
conquistador. jJa.ja!

LiGISA.—4 S1?

HECTOB.— ~Pero corrié el tiempo, hasta
que hace cuatro, afios, prpximamente, le tl
por Gltima ve*.

L*CR.t.— iOQuatro aOoe?

HECTOR. =— Hablamos de que era preciso
que 70 estudiara una carreta; Medijo que a*
ocuparla de ello, parti6 7— todo ha termina-
do como sabe usted. (Con mvcha pena.)

Laura.— (Y no echaba usted do menos el
calor de una familia? (Con paaidn.)

HECTOR.— jOh. si! Y eso que loa boenoe
riejoB lue trataban cobro a un hijo, pero...
(TraMiuion.)

Laura.— ¢Y también su hija, eh? (Con

intencién.) '

HECTOB.— (Qu¢é hija? Si jamas la ho» te-
nido. Ja, ja, ja... Era una sobrina llamada
Catalina.

1jAa ri (Bromista).— Ahora me explico el
deseo de volver alla.

HECTOR.-— Ni pensarlo siquiera. ¢ Partir?
Jaméas, iMi sélo anhelo es quedarme aqui,
aquit (Uesvelto.) .

Ladri.—-Eso es imposible... ;Qué le pasa
a usted?

HECTOR.— No lo S&. No puedo explicarme
ni explicarlo... Jamas pude crear que existie-
se, como no fuese en suefios, un paraiso co-
mo eate, un angel como usted, dulce, buena,
hermosa... 7 con una vob suavemente aca-
riciadora. Volver alli a aquel destierro, ao;
iver a Catalina, con sus manases cuajada* de
sabafiones 7 su nari* de remoiacha, jamas |
(1/trondp iKpriconte como un nido.) No vol-

veré, ¢(verdad? Aqui, aqui siempre... iNo me
abandone, sefora! (if«s conmowdo.)
Laura.— i Alto, alto! Me pide usted un

imposible. Ya lo he dicho. (Cémo voy a. te-
ner en mi casa, a mi lado, a un joven de su
edad? (Confundida.)

Heéctor— Muy facilmente; soy el hijo de
BU esposo, vengo a serlo casi de ueted.

IIAUBA.-"Pues... vaya un nene para lla-
marme mama.

HECTOR.— {No! {Mamaital!...

Laura.— (Qué? (Asombrodo.)

HECTOR.—'iDe mi alma! (Con pasion.)

Laura.— jJa, ja, ja!... (Dmmitlondo.)

HEcToR. (Con carifio.)-"Si usted quUiera,
70 seria su hermano carifioso... y nos eu-

tenderlamos tan bien...

Laura.— (iAy, qué nifo!) (Sofocada.)

HECTOR.— {Pobre de mil... Cémo ha de
ser. {Si no soy mas que un aldeanote tafo
y mal educado!

Ladra— No tanto, no tanto...

HECTOB.— Pero a querer... Usted podria
terminar mi educacién.

L aura.— ~Eso esta bien. (Y quiere usted
que yo sea...?

HECTOR.— ; Estando el terreno abonado,
vera qué facilmente recoge el fruto!

Laura.— jEs imposible! imposible!

HEcToR (Desoorazonado.)— joh!

Laura.— Pero si no quiere votver al pue-
blo, si prefiek-e quedaree en Parts, yo le pro-
porcionaré los medios; tepdra proieeores, yo
coireié con txxlos los gastos.

HECTOR.— No, lejos de.usted, nada; a su
Indo, si, aprenderé todo; usted me formara
coa su talento, me transformara.

Laura.— iNo, hijo, gracia*! No quiero dis-
cipulo tan toUudito... (A mi lado 7 bajo mi
t"ho? No; seria hasta incorrecto.

HECTOR.— No lo creo yo asi. Esté usted
sola, mi padre ausente, y neo”ita... quien
la ampare 7 la defienda.

Laura.— ~iGracia*; no necesito paladines
a ni lado!

HECTOR.— L'na mujer como usted se ha
de ver por fuerza acosada, perseguida de
mil galanteadtmss...

Laura.— (E atc sabe mas de lo que le ha
ensefiado el {xeoeptor.)

HECTOR.— Si alguien se attieviose a fi -
larla.

Ladra—"Pero es que me ha salido un
genizaro?

HECTOR.— No, un defensor desinteresado
que velard por usted, por ueted, madrecita
mia. (J/wp ¢ulce.)

Laura— (Ves? No te ha salido mal del
todo.., (Encuatado.)

HECTOR (Uon alegria.)— jDe ta, de ta!
4 Me ha hablado d« ta!

Laura.— ¢Es posible? ya no sé 1o que di-
go. (Confundida.)

HECTOR.— He triunfado, triunfé; ;me que-
do aqui? ¢aqui? (Loco de fiibUO.)

Laura.— jlhjes bien... ea... yo... si!

HECTOR.— Qué felicidad ! (So precipita to-
&re ello Y la abraza noblemente.)

I.AURA.— Despacio, despacio, hijo; abrasas
con una furia,., jLo luismo que tu padrel!...
(iBastante mejor!) O ufl (Sofocada.)

Tommy Yy mMO0eos 00N «no pequefio cCuna muy

. linda, colpada, elepante; colcha de raso azul

0 rosa.

Carlota.— Sefiora, traen la cainita. (En—
trandola.)

LaDBA.— ¢(La ramita? jAh, si! Mira la
caanita que te preparaba, (PI’OCUFEI”I sea Cuha
pequefio, de esas de madera curvada que van
colganies. Es un efecto la salida de la cunj.)

HECTOR.— No estarla muy cémodo, que di-
gamos. jJa, ja!

Laura (A l0sS mM0z0S.)— (jue la devuelvan
al almacén; ha- sido un eyror. (Se llevan la
como.) ¢Y" dénde le coloco? {No es cosa de
que duermas en mi houdotV!

H éctor— jPor mil...

Laura.— (D 6nde te coloco?

HECTOR.— En un rincén cualquiera. No soy
exigente.

I/ADRA.— Hs7 que buscar sitio.

Cartlota.— Si, Si, en el pabellén del par-
que.

Laura— ¢(¢En la sala de armas? (En .el
pabellén, que estd aislado? {Nada mejor!

Héctor.— (Esta lejos de aqui?

L.adba.— N o, cerca; mira, aquel, (Fipura
que se i'c por el foro.)

H éctor+ ~Perfectamente.
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.Slabcot.— Quo uo «9 de la* nuestras, lo
si :vaya! Le hubiera faltado el tiempo si
fuese an'igs para refreganme ia noticia, por
lae narices...

Réuc'l.o. — (ijllefregar! ;Muy bonito! ;Y
con ese sombrero !)
Marcot.— E.« del gran mundo... No, no

hoy que asombrarse, que esas son las que
iiloa hacen la oompetenoia.

RAAtfLO,— Asunto liarto escabroso es ese,
que no impértame en modo alguno.
JIARGOT,— i‘anios, gruBODcete... Don RoO-

innlito, ¢<iuiiD es? DImelo todo, cou los cria-
dos de confianza no hay secreto pasibh.

R6jftT.o. — Seforita... Ante todo, baréla
obsaervar que yo disto y nnicho de ser' un
criado O servidor vulgar jeh!... Asi, sea mas
comedida y cortis para el preceptor de U-5c-
tor, 811 amigo en la intimidad, su maestro
m'in ilio tempore”, y ahora auséntese, porgise
«i llega no quiero catilinarias,

Maroot (i9c lumha en fo oftomana, rabin-
an. Saca un cipnrrilio lurco ji fvina haciendv
mohines oradosos.)— Aqui le «spejo.

IIOMC'LO.— Pues es lo (Inico que faltdbame,
que Se presente la seflora y tengamos una
Ran Bartolomé.

AIANGOT.— ;A h! la.,,

Romulo.— Sefora del fomodaro, y de
Héctor madra.«tra: esposa del intripido ma-
rino, padre caballeresco...

M akcot.—'Bueno, ya sé lo que es eso, no
vaya a colocarme la esoenita sensible do papft
Duvol, que me la «é de memoria...

Ré6jnT.o.— 'Xo discuto, nifia, pero repttole
que si viene...

JlaRoot.— ¢(H e niotio que se iwrniite es-
piar?

R6MriA>.— Qué espiar, ni qué naricoe. Y
perdone la cliavain’'scft expresién, piu» péne-
me usted uervioBo en ,sui>erlativii gradii Igt

sefiora vela por Héctor cou carifiosa solici-
tud.., y .si ella supiese que ha j>ornoctado
esta Docbc lejos Jie sus lares...
JtARU (vr.-L;.l.e darfa murga, eh?...
ROMri.o.— (; Muy Académ ifoli

M ahiut .— l'ero d.espiiés de todo nella qué?
Si Xandfii no es hijo suyo...

ROMfi.o.— Eao no es ébioe para que lata
puro y fuerte el sentimiento materno cu...

M akoot.— ;Qué bonito!

RAMU.o.— TjO flnicn que la disgusta es la
conducta de este Barba .\zul, que si a-'i no
faese, esta casa seria otv.a Arcadia feliz...

M'arcot.— Bueno, déjirnie usted la inl tic
cosas opte no me suenan y digame ej...

RéiMi-r.0.— ".Silencio. (va puerta ilereuha.)

NiAlitim.— iLii s<-nova? Lliiisiad«.)

U6ltci.o.— X0, jHéctor! ixandriil (mMir-
put Corre a oenUnrse al iondo.)

flicToii (Q«ft lirpa de hi cailc, y es inuti!
<iir iZiie ja meliliwrfnsis en d ha sido In-
dien/:' r> e! sefiorito iHsliniiu/do, cicpaiilc y
nenlleman. Vire eoiiio los ihwcles, Itaciéndu-
BOle iicgnefio Paris. Vhiie de frac y libri-
NO.)— Aqui estoy, viejo mio... Xo, no. me
grufias, (efe jirescnta Mnrool, i/iie se acui-
16 junio aj piano.) ;,Qiié? Mnrgot cti'i aqui?

R6siULO.— jllecce Margot! jS(!

"'ncOT.— Veréas.,, imsaba y no pude...

HECTOR.— Pero ea que yo te he prohibido
que vengas aqui. (Quieres comprometerme?
RAMULO.— (¢Eh? iQué tal, sefiorita?)
Margot. — ils verdad, pero yo te amo.

mientras que t(i... (Seniiindosc.)

HECTOU.— Xo. nifia, no te sientes.

Mahcut.— Queria saber de ti.,.

IJECTOK.— Bueno, pues aqui me tiene®, soy
siempre tu aimigo... y déjame ya, ;eetds?

*Margot.— (Pero asi me despides?

Héctor,— X0 oreo que pienses instalarte
aqui... Sé raaonabie, dame mn abrazo... te
enviaré unaa floree y...

Margot (Afiragim/oic.)— ¢(Pero’ me amas,
Xandtn V

Héctor.— Si, chiquilla, si,..

Margot.— MAs de ocho dios ain verte.,,

HECTOR,— Hijitn, ocupncionets. Xo tengo
un momento d<* reposo. Ya ves, ya ves a la
hora que vengo* a casa.

Margot (Llorosa.)— liwi es loque me pone
fuera de si.

H6iifi/0.— De mi. si-fiorita.

MAHGiIn,— i.'"illese, don Bacipidii,

HHOMI'LO,— ~Aqulltes non capit muscas.!

Margot.— Xaudfn mio, jftrame que no vi'-
u*>s de los brazos <lo otra.

HECTOR.— Ivo juro y lo sello, (/.0 besa.)

Margot (filenfondojc en SUS rodillas.)—
Embusteral». ilé que me engafias, lo sé;
pero no importa. Te qolero. (Ves? Soy bue-
na: me voy. (Cudiido nos veremos?

HftCTOR.— Ya te lo cscribhé, vidila. (.1
R(’)mulo.) Anda, acompfifala.

M arcot.— Gracias; no ae moleste don Cen-
turiéon, conozco ia salido. ¢(Xo -mn abrazas?
Ifiértnr la abraza friam-FHIe.) (No, no tiene
lu fiterzi ciertnnrenle de cuan-nta cuballos,
I><«ro qué ac va a liam-r.) Adiés Xondiu ; has--
tn pronto. Me lo bas prometido,

HECTOR.— *1. liaaU muy pronto. Adiés.
I.l7uiis por la derecjia f)on Rémulo
la ai'‘omiiiifia; «ierro io piiartn. jJortor se
tumbo rr. f«t «“Afiisf-longuc«'.)

H éctor,— ;.Vyi ;(j<acin-s a Diim! (Pausa.)

RdJin.o.— jH ijo mio, e« que las matas!

HECTOii.— Déjate ih- bromas,

RO6Mtrr.o.— Suficit.

IItCTTUi.— 'M4as valia qu<* no -la bubierns
dejado cnlréatr.

RdMi.-j.o,— jYol... Inlro«ltljoge ~la, -Eché-
lii, pero iiiGtilmcnt*". s

HECTOR Me aburre, me empalaga, Y =tiH-
Tiuis Ie!l.lkmula que Laura la encuentra aqui y
uo quiero itmisnr lu 'Pseenn.

nfi.ufi.Ci,— Tninquilfzatc. Ea todo lo que
va ci}iTid<i <b* la nintiana, afin no rd hit pie-
»éiitado. l'ero ¢«ly dénde vlanea a estas ho-

ras? ¢(parécete apropiada conducta?,.,

IIECTOn.— Sermones, no, jAy! Xo he i>e-
gwio los ojos en tcHIlii la iicolm'. Ayitdam-'-
(Quitandose el wins/s0 > el frac,' ja rorbatii n
il c'liulero no.) <iiw i» reimren el bafio.

R 6siuiA).— ¢X'o dnrfis Irwién dt* csjinda?
¢ X1 In de box<-0? ¢(Xi VOa al picad'Wo?

IIECTCU.— Déjame de esgrima y boxeo.

ROMCi.c.— No olvidtts la niaxinia, "M ms
pana iii conmn- sano",

IIEciTOu.— | Xo lengo fuerzn ni jlarn so*-
teiu-r en_Jla mano uun plumn.
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Lai;b.\,— Es verdad. No nos mortifiquemos;
esperemos su vuelta, que ojald sea pronta.

HECTO”i— Ese es mi deseo... X hablemos
de nosotros.

1.4URA.— Biifeno. Almorzaras tomnigo. =

IIECTOK.— Encantado. ¢(Quierea que lo pre-
paren *qul?

I.LAUBA.— Si no desbi.rato aiguna combina-
cion.

IIEOTOB. — jQué. tonteria! Nada de «eo.
Mira, te propenso algo mejor.
Laura.— (Qué?

HECTOR.— Que-preparen el “auto”,y nos
vajnoe ai campo a almorzar; a ArmenriUe,
como dos...

AL adiia (i?apidaOTenio.)— Camaradae.

'"H éctor.-——Eso es,

I>SAUB\— Ja. ja. (Festino.)-

HECTOR,— La mamaita que lleva al nlfio
de campo; ja, ja, iqué bonito! Voy a vestir-
me, Espérame. (T'a o ftooei- matis, llaman
en la puerta del foro, entra don Hamulo, pri-
mera derecha, y dice ceremoniosamente.)

ROMUI'i.o {Asomando la cabeza.)— .Licencia.

HECTOR.-f—Sf, hombre, si,

E 6mulo.— EIl doctor André, que hallase «n
las habitaciones de la sefiora, presrunta si
puede sei- recibido. (Laitro hace mutis.)

HECTOR,— ¢(Te vas?

Laura.— SI. NG. no, Digale al doctor que
Je ruego se tome la molestia de venir aqui.
¢Comprende?

R6iitiLO. — Comprendo, jporque soy facil
de comprensinint {Hac.e mutis puerta dere-
cha para venir con el doctor por la misma
puerta.)

HECToit f.Voicsfa.)— No me sorprende au
visita: como todos los dias,

I.ADBA.-—Claro, ¢acaso no es el médico de
casa?

Héctor.— Pero aqui'no hay enfermo al-

guno... Ea insoportable ese sefior. (Posedn-
ligse.)
Laura.— jV amos, nifio, nifo! Es mas que

un médico, es un amigo antiguo y hay que
respetar los derechos adquiridos,

HECTOR.— ~Me carga en amistad y sus de-
rechos.

aura.— i3ilencio. (Sole ez doctor por zo
derecha) Doctor.
D octor. — Decididamente, eefiora. cuando

se quiero tener el placer de visitarla, no es
en su casa donde se la «icuentra {Con inten-
C|on) sino aqui.

H éctor.— Ya sabe usted, doctor...
ya no estd en Roma, pero donde yo «té se
encuentra Roma.”

D octor. — Conozco la frase; te la habra
enseffado tu preceptor. {JTéCtOF se sienta ocr-
ea del ventanal, casi de espaldas al doctor;
Laura v el doctor on primer término alrede-
dor de 2a mesita. La situacion es embarazosa
para los tres.) La encuentro a usted muy ani-
mada, de muy buen color,

Laura— jA h! si... si.

Doctor.— Y aya, desaparecieron las crisis
nerviosas... aquel eterno “"splen"... Mila-
gros del amor... maternal.

L aura.— Siempre de buen humor.

D octor.— Si, es cierto, sefiora; ya son In-

““Rom a

utiles mU visitas profesionales... ; y yo ae
pregunto: ;pues Sefior, a qué vengo aqnl?

H éctor.—»Pues n traeir noticias de papéa'...
Estoy seguro-que viene usted del Ministerio,
como siempre...

Dccicm.—Cierto.
HéotoSi—Y,, como siempre, no hay nin-
guna de “l.,a Estrila l'olar" ni de s.us tri-

pulantes. {'fose de i-aiio.)
Lal'bv.— ™ero nosotros esperamos su vuel-
ta confiados.

Doctor.— Y resignados,
Laura.—Y pensando siempre en él, y en
la impresién que le producird Héctor.

Doctor.— Impresién,

Laura.— ¢(¢COmo?

Dootor.— Cuando vea su semblante; no me
gusta nada, nada, estd amarillo como la oera,

pero no buénn,

Laura,— Ks cierto; ¢jves tO?... (Esta en-
fermo, doctor?

Docto».— No diré yo tanto; pero esa tos
que tiene...

Laura.— R soonOzcalo, doctor,..

Doctor {Preparandose a ezaminarle.)—
Sera ligeramenter vamos a vor.

Heéctor.— Si son aprensiones de ustedes.

L aura— Claro, el sefiorito tiene miedo que
DOS demos cuenta de sus excesos.

HEoroR.— (Esta me la paga el doctorelto
este.)
Doctor.— V amos, desabrftchate. quitate ene

pafiuelo. <A la fuerza entre los dos le des-
abrochan. guadando en eaaisoo de frao y cor-
bata blanca a ja vista de ellos.)

Laura.— (Pero estas de frac, a Ins once
de la mafiana?

HECTOR.—'No... si; dieo... yo.

D octor. — Serd moda; el Oltimo grito...
Ja, ja.

HECTOR.— (Los que tu darlas si te pilla-
se « tiro, jcanalla!) Veris, es que...

Doctor.— Es que habrd vuelto haoe poco
a casa, y claro...

ljAura.— Ahora comprendo tu tardanza «n
abrir a mi llegada.

HECTOR.— Déjame que te explique...

Laura.— Ya hablaremos; siga usted, doc-
tor. {El dootor ie siens/n frente al publico, le
ausculta, dale golpes en pecho y espalda apzi-
eaiido €l oido. Le toma el pulso. Eéctor esta
que arde, y le ahogaria.)

Doctor.— Respira fuerte. {SéCtOI" lo hace
como si fuera un ncndonal.) (Es wun toro
«te nifo.) Bien, la caja estad bien.

HECTOR,— Caja fuerte, garantizada. (in-
tenta zcuanforse; el doctor le sienta.)

Doctor.— l'eamos la garganta.

HECTOR.— También, (Le lleva a la ven-
tano y el dootor le mira con atencion, y aca-
geradamente dioe\)

Doctor,— Malo, malo,..

L.aura.— D ios mio! (Qué?,,

Doctor.— Hay un puntilo blanco; pero
como no llevo instrumentos, no sé; necesl-
tairla,,, A ver;.una cuchara de plata.

rr AURA.— Voy a casa por ella.

HECTOR.— Pero...

Laura.— Y si tienes algo que decirle par-

ticularmente al doctor, puedes hacerlo sin
cuidada, , (.liiifis, por €l foro.)
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HECTOR (Tie may mal talant».)— boetor;
la amistad tiene in Iimite, y no bay derecho
para alarmar a Laura ni para mortificaraie
T burlarse de mi... No io consentiré. (Aceto-
naniie oon la espada gue dej6 don Itémalo
jobre an maeile.)

Doctor.— (ltlste nifflo es de mucho peligré.)
.iii»lciB j— Dirluae que se complace en Iser*
mi epemico... iQué le he hecho yo a usted?

Doctos.-— Sencillamente cfue' no quieres
ser mi aliado; ¢(te parece poco?

LIECTOB.— (Su aliado?

Docion.— UGiaro; sabes bien
estimo la amistad de f,.ou%a.

HECTOR.— Ja, ja.

Doctor.— (Por gqné
en favor mio?

IHECTOB.— (To?

Doctor.— (Quién mejor?

HECTOR,— (Se neoesittt frescura.) ;Olvida
imted que soy aqui la representacién de.mi
paAn~?

Doctor.— Apenas lo has conocido; Y a ti
se te puededecir; tu padre no volveré jamiis.

IIECTOU,— jCaballerol Cortemos esta eon-
versaelén denuasiado derniere erti; ademas,
si usted cree que el Comodoro no ha de vol-
‘cr, no i'lensan asi en el Ministerio, ni el

lo mucho gne

no quieres interesaxla

leales de eaca <oaa.
ejemplo..., r”~avisné.

ministro ni loa aimigos

Doctor.— Como, por

HECTOR.— "Ese ce uno.

Doctor.— Que hace la corte a tu madras-
tra de mny distinta manera que yo. que soy
libre.

riECTOK,— ¢Pero ella?...

Doctor.— Ella, ei no vuelve su esposo, es
libre también, y la, ley puede otorgarle otro.

HECTOR.—'[Ah! Y usted me pide la
mano?,.,

Doctor.— iDe mamfl 1

Heéctor.— Es conmovedora la proposicién.

Doctor.— Hablo formalmente, y para ti se-

rta ventajosisima la «oliieién que te propon-
go; yo ro seré un padrastro para ti, aeré
tu amigo, un camarada que en tus momentos
de apuro nada te negaré...

HECTOR,— Gracias, yo...

Doctor.— A quién no le ocurre... Sin ir
més lejos, anoche en el Club vi el mal rato
‘lite pasaste.,, 8i;enel Poker...

HE;cTOn.— No es cierto...

Doctor.— Vaya; observé perfectamente

que eras deudor de cuarenta luieea que te

gané en un resto nuesfto amigo Destournelles.
Héctor. — Verdaderamente, tiene suerte

es9 imbécil.
Doctor.— Tfi no

tienes dinero, no ea ex-

irailo; jugaste de palabra; no querjés qgne
J<aura se entere... Ea, no teeapures, Ivos
cuarenta luises han sido restituldoe a Des-
ttnjrnellea esta mafiana temprano en nombre
tuyo, por orden mia.

Héctor.— {Qué?

Doctor,— Di que no soy tu amigo.

Hi;CTOR. — (No he visto frescura igual.)
-\gradezco iniicho... y le devolveré ese dine-
ro, pues no consiento que...

Doctor,— ; NO seas chiquillo, yo aoy rico!

LtUBA (POF el fal’04)—Aqu|' esté la cucha-
ra, no sin haberla hecho hervir primero...

DopTOB. — Excelente, precamcién,.. A ver-
la .garganta; siéntate-;.,- - -

HECTOR (iibirioao.)—!; Otra vez el nume-'
ritol)

*D00TOK.— Di..". jAh!-

HECTOR:— ; Ah

DoOT'om—Di, rEh!...

HECTOR.— iEh ! IEh ! jHi (Se Geranio
ifTitndti.)

LArrnt.— (frf- ha dicho algo reservado?

Doctor.— (E sté usted tranquila s nada me
ha confiado.) Jitiy bien. Ahora tne mvoy; esto
no es nada. Esté muy bien, me equivoqué, y
no h«y razén para- alanoatse.

Lacra.— Menos mal,

Doctor.—'Adiés, Héctor; siempre amigos,
imoi

HEOTOU.— No... que no «e preguntan esas

cosas:..

LACiRA.--Vuelva usted mattana, doctor.

Doctor.— Bien; pero mi visita no seré
para él...

LAUHA.-T,Pues?...

Doctor.— Y a, ya hablaremos ; a sus pies
Laura... jAdiés, Fer-nan-din! (Al llegar a
la puerta derecha se. inclina despidiéndose de
Laura: estd de espiridos a Séetor, éste, fu-
rioso, amenara al doctor con la espada en
alto sefialandose lo garganta, El doctor hace
mutis riéndose de él. Laura se sienta, pensa-
tiva y contrariada. Héctor da unos paseos, se
acerca a Laura y le dice carifiosamente :)

HECTOR,— (Estés enojada'?

Laura,— No; ¢por qué?... (Héctor tose na-
turalmetite.) ¢Lo ves? (Alarmada.) vy dioes
que estés bueno; claro, ion la vidita que ha-
ces...

H éctor (Carifiosa.)—A| fin y a! cabo, la
de un muchacho-soltero; yo no puedo vivir
como un ermitaJio... Ademas, no puedo, NO
debo estar siem pre a tu lado.

Ladea.— Bien ; poro puedes retirarte mas
temprano...

HECTOR.— ¢Sigue el enfado? (Acercandose.)
(Le separa sin eanO.)—Anda, ve,
ve a cambiarte de ropa, y si te estorbo...

H éctor.-~"N o, esporaba al profesor de bo-
Xeo; m'* visto en cinco minutos; desde ahi
podemos seguir hablando. (ifoOe muHs, Y ella
se sienta de espaldas a la puerta, gue esta
abierta. él habla desde el cuarto jovialmente;
ella, nerviosa.) ¢No dices nada?

Laura

Laura.— No se me ocurre qué d-ecir...
HECTOR.— ;Ah !
li-\DRA.— Y luego, necesito mirar & los ojos

de la persona a quien hablo. (Dando pataii-
tas pn el suelo.)

HECTOR,— ;.Ta, ,ia! (Tose Héctor.)

L.aura.— iNo, -si te moriré.s!...

HECTOR (Saie fn mangas de camisa y sin
cueWo.)— N o seas tonta!

Laura.— D esvergonzado! jVistase usted!

(Tapandose la cara carnicamente. Héctor ha-
ce mjilia.) iPero es mny gracioso! j{Ah! No

soy tonta.,, ¢(Cirees que no he notado la.s mi-
rada?, las iiLsinuBcioncs de la marquesa? SI,
sf. ;'Y de todas esas lagnrtonas que sélo vie-
nen a mi casa para admirar al eRttorito!

(fiale Hector con las mangas de la camisa
arremangados, ella da «n grito de terror, no



»i» dejar de mirarle par entra loa dedoa tle
loa manos con que oouUa att rostro, 'y je
dice:) impudicipt [Héctor hace miitia og-
rrientlo. Ella dice ingenna:) (iQué hlauco
«1...) (siffuen la conrersacilin hasta que él
sale veatitio del lodo, pero con hutin. Esta
escena es capital g muj/ dificil. Hay j/tic hn-
cerili con cierta atrerimiento, "un poco mas
gtie a la espariolii". Es preciso Kkiicfi- rcr la
itiii'foid» de ambos, jicenes V a/‘dorasus, pero
que no tienen "nada, nada de qué arergon-
narsn". E!, precisamente jtorguc adrierte el
peligro, hilsca areniuras, pues su madrastra
le trasloima, g no oiiiiiu o SV padre. 1.a si-
tuacion de ella es bien comprensible g Uscvl-
poiic; tres afios hace separada dei es-
poso. g, jcarambal, tiene ceiiife afios g es
-guapa... g... (para yaf masf) csaro que puc-
elipa liBivr In que te venga en gana ; peiD, e«u
si, evita-me ciertas eraitactos can €SO0S..., pilca
no lo iKXiré soportar... mi dignidad de madre
asi lo exige.

H kctuk.— IMiritana y Indo.

Ii.'U'il*.— No sé lo que soy;»sfilo sé que si
una de la» que -so dicen amigas ratas se
mafre.... eso no lo perdonaria Jaoifia.

HECTOR.— No liay peligro; tli si que ti-
res rodeada siempre...

Lauba.— Do amigos!

HECTOR.— Demasiado cariifosos, que le
nacen la corte « todas luces!

L acb-A {Indignada cémicamente se dirige a
la puerca del cuarto.)— ¢Ha corte a nilv \
rat..,

Heéctor (Cerrando a escape, la puerto le

dice:'i— ;N'o se puede!...
r.AITIA [i{egresa a su sitio,1— Y tii-ne.s In
rieafscUjiti-K rie afirmar... ,<pie...

Heéctor {Hale i-csfirfo Yy peinadu; cutliase
el tipo raronihucnlr.)—rQue te liaivn el anuir.
El iloct'.v sin ir rafia Jejiia.

viejo iimjgo de casa.
HEtDTUB.— ~Ni viejo ni-amigo; el muy...

Laura.— Ja, ja, ja.,.

HECTOR.— ,".y I/avigné, qué tal?

Laura.— Espero que no lo tomnrfis <nwrjo.
HECTOKi— Es mi protcncioao, vacio... pe-

ro éi no tiene esa irlea, se ciw irresistible
y esliera el dia de la capitulicién.

L auis».— ;Hay fortalezas rjue no se loman
jamfis !

Hector (VN poco mas seria g ron ternu-
ra.)— Ri stipien-as Igiiira qué alegi-la siento
Al dormile i-so,

Latiu.— "Nsn
HECTOIl;.— Ks para mi un delicr,..'

— Y«, mi (jel guardian.
HECTcn.— Y qu" DO riii¢niie (hoste:aiido).
Lauhi—.la, ja; aio tieneti qur- afirmarlo.
HECTOR.— i'iira algo rstoy aqui... Si at-

tui.-ii IrnspiLsnsr los |, Iniitt»s... ifi se alre-
vipse...
LArii.i.— {Qué miedo! ;.Lp procrvarlaa?
Héctor.— jO h! Te rcsppto rloiiiiisiH'In pa-

ra cumpronipfertp erUi un diirHn vulgar, Kao
(ipaocrptliUi sir-mpre a una mujpf.
mL.triu— ;0h! 1li paladin. E! Cnimlicro
<le la “Tnljla redonda."

Héctor.— N o te hiirliM.

1JAUIU.— ;Y qué harias?

HEOTOIla (;'nsef-diNioia {0S PUM0S.) ;Qué?
iXfira! .

Laura,— Ya, na rill 6p boxeo.

HECTOB.-7-Sab«B qup no me faltan fuergas.

liAfRi.—-jPero nu ciertamente esta roa&s-
na! j.lk. ja! Debe» estar un tanto averia-
do! Ja. ja.

HECTOR.— No te ai-onepjarlB
las que me quedan.

r(ue ptob«8<s

Laub».—"ji> 1! jl.'y! jQué iUisionos I...

HECTO«— jAh! ;No!

ITAUR.t.— .Viniesto una oaja de glasés, qii--
iirujcr y déliil como soy, te puerjo!l... <foii
coguetcria y gracia in/«Kfii.)

HECTOii.— jPuede!

liIAUBA.— So lo dudes.

HECTOR.— Sfira...

Lauba.— N f lo riutles.

HEcTOii. -PuoK ais'pio el reto.

liAUR.-.,— ~En truai-dial (Re roioco CU O
sieidn, con sus pufiiios cerrados, en puse de
boxeo, pero mol, naturiilnientr, Comicaincntc,\

IHECTtii.— Ja, ja: no esta* eji lineat no r-
risi: mira, lia.v ijiie trimar Ja pusir-ifin regla
menUiHa. iha hoce. El se coloen bien,i

Laiiiia.— ¢Q né prwicifhi?

HECTOR.— Yo te la Pivii-iiiivé. (.Ir/gt cmpiV
rrm 10S »inioics de riiclq)n.) ponte cu gnimlia ,
p.so 08. (/.n coge duiceincuie por el busto. I"
coloca los brasas, se aleja row/iiorido pore
rcrln.) Pero el brazo mius rretn. {.elcnrieid)i
‘lésela mijor qur cogiéndoselo.) No. La pierna
mfls... mas... flexible... (.\ ver? ;. Hil No:ai
tn-azri izquicrrlo mfis... IEIlo hace un movi-
miento con el irinjo imiji¢iirioscfe f« monga g
'Icfandol’. al ilrsnndo.i

Laura.— ¢.Val, rstfi bien?

Heéctoii.— ifVmio si <-stfi hitsi? ; Muy bien '

Laura. ¢SI17?...

HiK'Tou.— AviiiizR la phuim : iw. ia otra
(frm la lo: turbad» yu.) Yy pl hiisl.o mas er
giiirlo... ;()uft (Ne rrlira siHip/rintioirr rl su-
do.' \

IrAUINn.--;Qué tienes?

IIréCToK.— j(talor.,.: ;.\,v! (Tropiera -rn
uno silla.)

Laura.— ¢(Tn has htvlio dafri?

IIEtCTfn!l.— No, es que lodo esta IUiiuedif-
Ea, jl1 Iji posicWu oira vi-z! Asf, (El <m
poni- m .nvardia.i el primero <|Ue «i- sieiiti;
roca-do, dplie cantarlo lealmenle en alta voz

'ivn a marcar un golpe y se detiene muerta ri-

m o.) Qiir te d-ewfuhre\, (Elln candorosomen
le cree ijiie es por el csivle y lo mira.) i n--
i-s eso! En guardia. (Se aproxianr y lihi h
do el primer golpe, juro fuerte, celif) i.vy?
;Tocado!

L.U'iiA.— ¢Y ahora, quién es el que sp-dis-
cubte? (Mundo de risa, riirircn n acometer
se. En un i-iicrpo a cuerpo so unen. Ella k>
toca.) 4

liECTOi!l.— Turado oira vrz, (El aranza.)

Laura.— jf'tiUlado, oin- te de.sroojpoiu’s’
IQvcdansc. sniroiulo fijamente, pnlpitanic la
respiracion. Ella haca.un extrafio y casi i
o caer, €él lo sosliene ahrazanilnla como un
nuafrago.fi lia.sla. 1Sepimindose.)

lfeutor (jlily dulce.)— ¢Te he lastimado"

Laura,— jNo, no! jUiif! (jué caloi-, ¢ver-
dad ?
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IIECTONn.— (Estoy aviTtado? mucha
intencion.)

LalTB».— Ko, hijo, nu, jgué puilos! (;Y
(Odio abraza hijo!~ (Va u la ventana a

icipinr, se eaouentran Sus .miradas.)

(t'on.

HEcrOB (.Uuy inw'nuantc.)— ;Segaimos?

LM>ba.—~ zta, penli loe 4Darroue»i y €S
liastante perder. (Fausn.) voy a vestirme
fiara almorzar. jlJamoD ! (I'o ai foro.)

nectos (De mal humor.)— ;Quién t«v (.1

la puerta derecha.)

iMmvio.NE (Desde dentro, puerta derecha, con
tlegante trufe ile snontar.)— soy yo, I”avigué.

IIECTon.— Aiielaute, querido.

tiAViosE.— Jil sefior don KOmiulo Seipidn
me ha diciio (jue estalla tuiul La «<efiora de
Mont Blancb y he querido ofrecerla mis res-
fietos.

lauka.— (}rncias, y con »u iicrjniso... (,1/r-
dio

Laviuné.— (,Soy yo la causa?

IiIAI'BA.— No, me disponia ya a niarcliar.

lavioxi.,— ;A h!

lIAUBA.— l'ero supongo que esta visita no

<« para mf.

r*AViu>E-— S|, ai... Vamos, (fue no: queria
dar un paseo i>or el BosiJue en mi pur sang,
;itompar.ado de Héctor 1-Vrnamdo.

IIECTUR.— iMuy ninable!

TjAVIQKeé .— ~Pero veo qu« Impoirtuno,

IIECTOs.— {No, qué tonteria! (Pauso.)

Lavigné.— Hace tanto tiempo que no la
veo a usted, sefiora, que...

' Lauba,— Si, tanto tiempo que no me ba-
bk usted de bancos de hielo, de téinimuoa.,.

L avigné.— i’'ierto, si; siempre esos eternoe
bancos de hielo.

Lauba.— No se imiuiefe,
se iiquidurftn, veril usted;
modoro y wusted no tendra que
tanto, en interés mio.

amigo mio, ya
y volvera el Co-
molestarse

f.AVKjxE.— jO h! I>aura, YO0 me intereso...

Laura.— Beso a usted la mano. (Seca,
haoe miiiis,)

Lavioné.— (Pero qué le o(mrre?

IHECTOB,— Ix « nervios... y esos eternos
bancos de hielo.., com]>.renUa nsted su eituiT-
cién.

LAVK3NE,— ;0 h! ¢Pues y la mia? (Ro-
mtinlica.)

Héctob— ¢La de usted?

lavigsé.— SI, amigo mio, In rula: que
I'iidria cambiar del todo, con que usted se
iutereease i>or mi, cerca...

IIECTOB— Y van dos!,..

Lavioné,—y.riimo?

llEtrrou.— (Jue nie iiacen la misma propo-
‘»-«-iOn.

mLaviuné,— (E h?

IIECTOtt.— 7~Bl doctor André mo hablaba en
*lus niistr.os términos hace media hora.
LaVioveée,— ¢ A usted? (Al hijo de su padre?
vamos. Se necesita...
IIECTOB.— Tupé, cuo es cierto? f?i le digo,
lamigo mio. que los hay...
|bn|aViosé.— S1, el, guwido Ilectorcitu. los
i
IIEcTOic.— ~Que no
| <ie.,. nada,
I.LAVicN'E.— Es Tcirdad.

tri-iien la menor idea

IIECTOB.— Pero de lodo» modos, mi podro
les estaré muy agradiecido.
Lavisné.— Claro. (JVonMcidn). (jU y!)

H bctok. — (No 4é cémo no
(Pausa embaracoaa.)

i.iAvia.vE.— 'Le dejo, amigo mio, voy al
Borue a dar una vuelta, (.Uedio mutis.) Mo
olvidaba decirle.,.

Héctor.— (Otro encarguito?

L.vvioNE.— No; anoche en el Joquey Club,
me parecié advertir en usted cierta contrarie-.

le ahogo...V

(Jad poT'Uo ixxier pagar aquellos cuarenta
Itlaes a Destourneliés.

H éctor.— (Ustfd vio?

Lavigsé.— Pero ne se inquiete por eso,

amigo mio. Me be permitido envidn«elos esta
mafiana en su nombre.

Héctor.— (Tamiiién usted?

lavicxé.—¢ Qué?

Heéctor,— ~Nada. (i Vaya, ahora debo ochen-

ta!) Le agradezco, amigo mio, el interés...
Lavioné.— No vule la pena, soy rico y...
HECTOR,— (Un fresco.) Hoy mismo le mi-'
viaré esa cantidad.
— j(Quién habla de (su! .Adié»

amigo mio; no se pteocui«, no se preocupe...'
(3/0iiir puerta derecfia.)
HECTOR (Pascando fUrIOSO.)— No, esto es

demeaiado. no tengo paciencia para tanto,
(f'umo.i IOmulo,. ROmulo...

R 6MOLO.— (Qué bay?

HECTOR.— I'reparaine la ameTicana, guan-

tes, sombrero; ahnueczo fuera de casa.
BOMULO.— Bien,
Heéctor.— Oye, ¢por
ah! ochenta Kiieee?
Bomuui.— Te diré... ;puedes arreglarte coa
ochenta céntimos. (Dlaiiian por la derecha.)
Heéctor.— Sies algfin inglés, que he muer-
to, ,;,entiendes?
Romulo (Vuefre.)— Dama tenemos.

casualidad no tienes

lHEctoii,— ¢Qué?..,
Roéut'ih.— Tupido y eaiveso velo envuelve
su faz ; ignoro quién sea.

HECTOR,— Que pase. (Oliscn-a por la ven-
tano, él soie al enrueniro.)

RoutiLo (Precediéndola.) penetre la sefio-
ra. (Al pasar por el lado de Héctor le diée
indipnado.) Barba Azul. Retirome. (Saluda
i/ hai-c tniif«. Héctor va o reviliJr a .ilhertina,
vata fxvitadisima, car ra la rhaisse-Innuuc.

HECTOR.— (Qué pasa?

Af.BERTINA (i'oa €speso Yy largo relo.)—=
Ayftdaine, por Dios... jAy! ol'fin respiro...

HECTOR.— (Acaso su marido?

Albertina.— N o sabe nada! (HéCtOI" le
guita el velo).

Heéctor (Wrif/nifidosc.)— ;Ay !

Albertina,— jTenga cuidado con los al-
fileres !

HECTOR.— (Quiere usted decirme?...

Alreitina.—'Le explicaré... (fiii un orian-
gup.) i.Amor mio! -

H ¢ctor (Conteniéndola.)— Hable, .Alberti-
na, me dii miedo.

Albertina.— ¢(Miedo, ueted?.,,

IIECTOB.— ~Por usted, naturalmente; ¢qué
motiva su presencia?...

Albertina.— Que no nuerfa dejar pasar to-

do el dtii sin vernos. ;liéctor mio!



HECTOB.— (D90 es todo?..i ' |

Albeftina.— (Le parece poco?

H éctor.— No, ai coatrario, es muy agra-
dabloi yo Je agradeeco... m

ALBERTINA (Asom&rado.)— il.e agraiieico!
(/nifipntiiia. LIoraaio.) N o; uacdd ao me ama.

HECTOB.— ;Qué idea! Peta comprenda né-
sorpresa; usted me ha dicho que duraace
el dia jamfis... . ..

Albbrxina.—'Els cierto... pero hoy marcha-

ba Gustavo todo ol dia fuera de Paris y volé
a sus braaos.; pura darle esta sorpresa.
HECTOR.— (i tanta.) Pero esto es una lo-
Venir en pleno dia... Si alguien la ba
reconocido./ .-
ALnsRTINA.— N o:

cura.

para quS estfln los velos

tupidos...

Héctor.— T no ha pensado usted,'que pu-
diera sorprendernos l,aura... no, mi madras-
tra, la ebix>sa de m i pudre...

Aldertixa.— No se me ha ocurrido.’

HECTOR.— Si ella la enoontra&e aqui, i Us-
ted, su mejor amieal!... 1> e

Albekiina.— jPor eso!

HECTOR.— Vamos, esto no puede ser... En
mi casa, -de dia es imposible... adeiuSs, tengo
que hacer.

Albertin.a.— "Usted, que a nada se dedica.

HECTOR. — PreciaaroOTte; cuando nada se
hace, se esta mfis ocupado.,

Albertina.— jJa, jal iX'orma usted Minis-
terio?...

HECTOR.— Ea... sépalo. Voy a salir en au-
to con mi... coa su... con,,,

Albertina.— iCon TjauradJ | para oir esto
be estado al borde del abismo, a punto de sa-
crificar el amor do mi marido.

HECTOR.— jVamos, digame ahora
ama!

Albertina.— jAh, sf le amo1l jY ya me
arrepiento de haber ixmsado traicionarle, oon
quien es indigno de mi amor!

;AU, pues no! No Albertina.
i Sacrificios, no! Vuele a sus brazos.
ALBERTm.— ¢Y a€S lo dice?.,.

que 1«

Héctor. —

HECTOR-— j-\st!

Albertina.—E ntonces, aqui murifi-nuestro
amor 1

HECTOR.— {Nacié6 y miiri0 m... un dia!

De nada tenemos que acusarnos.
Albertina.— Esta bien, caballero... yo sa-
bré... {Se ope la toe de Destournellee.
Destocrnelles,— Vamos no sea usted pe-
sado, para mi sierdpre esta.
Albertina,— ;Jfi marido! (Aierradq Va al

HECTOR,— Por nbl no; aquiy pronto. (POI’
la primero Uqgviorda,)

Albertina-t—Poro.,.

Héctor.— jY no salga, ocurra lo qgire ocu-
rra ! (Cierra la puerta. 10 el velo rjue le
quité a Albertina y lo quiere meter en la paja
drl piano. Va arecibir a- Deitoumellee, di.si-
m-uiondo s« turbaci()n.)

Héctor.— Pase usted, amigo mio... jEs-
tos criados!

D estodrnet.les.— B uenos dias, Héctor!

Héctor.— jJiuy iraenos |

DESTorRNEU.KS. — Se ha lucido usted...

ija. ja!

HECTOR.— (Pues?

Destoubnelles. —
W l... 'ija, ja!

H éctor (Turbado).— Pero...

Destournbiues- — Picar una deuda ide
juego una vez, es lo corriente, pero dos He
ces no lo he visto nunca,

iMuy bien, muy boui-

HEOTOIt, — =+ jAhi (TrttMgiiiio.) Yo'...'si...
no...

DEBTOTRNinj.Eg.—‘iBah! Me hago earéo.
esa cabeza, esas conquistas, ceh? Aqill tient

uated sus euaWnta l!oissea del segundo'bbvfo
(Le entrega el dinero.) No ncostmnbre a co-
brar réditos-a mis amigos. (Sfe simin.'ilic
tor esid c¢» aictojs. Se pone a fumar.) pebia
estar a eetaa lioraa lejos de Paris,.."i.Ta, ja!
pero habiendo perdido el tren, dije “Vamos a
ver al hombre afortunado, si no en el jifsgo,
en los amores.” (Ai aoger loe guantee deja ol-
vidada la cartera iobre la mesa del centru.’
Le debo a usted una revancba.

HECTOR.— ij Estiipiéo i)
mado. []

DBaTOCBNEI.LES.— (Eh ?

HECTOR.— Nada. Que otra vez seré yo quien
gane. (So oye en el ferb la voz de Laum”™ que
llama.)

I AtR\.—S<W yo.

HECTOR.— Laura.

Destoobnelles.— Me retiro.

HECTOB.— No, ¢(por qué? Pasa.

Lacra (En traje de calle; ea preciso saipir
abrigo largo, que deja al entrar en el foro,
sin que lo noto Destoumellea.)-~,C6mo me
CBCitantras? jAh! (Es usted, amigo mio?

Destouknelles [Jicsando ijo mano.)—qSe-
iiora, est4d wusted elegantisima!

Ya me la he to-
‘m

Jnuba— IMuy amable! ;Todavia ea batfa ?

HftCTOR (Turbodo.)— Es.ctiestiCn de un mi-
nuto. - =

LAUN.i.— Tendremos para una hora. ¢(Eij
qué se te ha ido el tiempo?

Héctor.— H a flido... ha sido Peslournelles
que me ha (iilretenido.

DESToriCiELLiss.— |Yo ! Si acabo de ru-
gar...
m'Uaura.— ¢ Pues qué hadas?...

HECTOR,— Buscar una salida.

L.atra;— ;.Salida?

HECTOR.— De... de tango... jJa, ja!'(Lo
morco tarareando un tango y ao qHtfrfiei
botin.) '

T.atira.— iJa, ja! Anda, date prisa. (HéC-

tor da vuéltaa y atontado coge rl frac quw*
quedd eu las primeras Lacenas.) ;Te hasTOe'-
to loco? ¢EI frac ahora?

HECTOR.— ¢F,h? (ile quita el frao, se pdac
ci batin del revés.)

Lacra cvtmdo el velo que queddé en una
siIIa.)— iQué es esto?

Heéctor.— (Qué?

Laura.— jEsto es un velo! (Jiefténdoicio
por los 0OJOS.)
Héctor,— Tin velo, si.,, Pero yo no se...

Destoitrneties (Huerto de riaa)— joli!
iOh! e! eueri'o del delito.

Héctor.— N o, no.

Laura (Indignada.)— Ea de ana mujer.
Héctor.— Te aseguro...

Laura.— ;No me dirds que es de Ousti-

vol...
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ai-

to!l... (& Dettovneliei.) ¢Bs »lyo este t” o;
caballerov
_DesTouB>-Em:8 (Cae-en uma silla,-rietd
tiompre.)— iseCorii, no uso esas prendas-

Latais (Fuot—teA)— Es de una mujer, de una
mujer.

HtcTOB.— To repito que Oo, no ha entra-
do nadie, (A Destournclles.) ¢No os cierto,
amigo mio?

I)bstol'rsbxies.— Cicrtlslmo.
I1{iCTOjt (C'OB oiré triim/oi.)-i-¢Lo v «?
L-iUBA.— i.u que Teo ©s quo se ba ocultado

en cu cuarto a ia libada de Destournellds...
('lira ej velo sobre una sillo.)
HEcToii.— Te engafias,
I. AOBA.— X0 me convences, no...
ma.;. (6'e dtriffe ai cuarto.)
HECTOR.— i Es insoi>ortable verse espiado
de esta manera ! (is interpone en su camino.)
Laura.— (Espiado dices? Yo no soy una
espia. (Oan»6iondo de idea.) Y ia prueba es
que me doy por vencida.

Laurita. -«
7 yo luis-

Destouwieixes.— jBravo !

Laura.— Pero quiero probarte que no soy
tonta, (Pausa.) Entre usted, DestoameUes.

Dijstouenehj:is.— ¢(Usted quiere?

Laura.— Se Jo ruego. (Oe.~iourneiie* vd a
diripirie al cuarto; Héctor a Laura, e»i voz
bajo V suplicante.)

Héctor.— ; Laura, por Dios!

Laura (Comprendo la situacion, se echa o

I reir v dite, poniéndose delante de la puerta ;j
— Xo entre nsted, no; serla capaz de hacerse
cémp:ics de Héoior; no me fio, Ebtrari yo.

I (Hntra, Héctor no sabe qué hacer,)

Dkstournelleis— (Amigo mio, hay o no
|hay tapada?

Héctor.— No Y mil veces no. (Sale Laura
disimulando.)

Dr.STOURsexLEB— ¢ Y bien?

* LATIRA.— Nadie. =«
DESTOTIESEI.IXS— jAh! {jQué chasco «e-
Cora! jBien se'ba burlado de nosotros!
Laura.—S!, ha sido muy ingenioso, lo re-
conozco, y te ruego gque me perdones.
- UESTOCRSEtLES.— Vaya Héctor, se acabé:
la« poces; yo me retiro... Seflora... C6émo se
ya a reir mi mujer cuando se lo cuente. jJa,

ja! Qué chusco, sefiora, qué chasca... jJa, ja!

‘(Jiirtis pirTo derecho.)

Laura.— Ni una-palabra, nada...

H éctor.— Oye...

L aura.—-; Hipécrita, hipécrita, mal hijo!
(Hace mutis llorando. Héctor la sigue y ella
oiérra por dentro, dandole un portazo. Héctor
al verse Ubre va a sacar a Albertina, €sta
sale desfallecida.)

H éctor.— S aiga, no hay peligro!

ALBEJfTisA— ;Qué espanto! jPobre Laura,
nos liii saJAido!

HECTOR.— Vayase usted pronto. (Don lié-
mulo puirla derecha agitadisimo.)

RtnilLO.— EI sefior Destoumelles que ba
olvidado su cartera. (Se queda en el dintel.)
Ai.reRtjsa.— jJesfis! (pesfallecicndo.)

H éctor.— P ronto, el velo (La cubre CON el
velo de Albertina. A Hamulo.) saiveme, sal-
vanos. E | abrigo. (Le pone el abrigo de Lau-
ra, que ésta dej6 olvidado a su salida, y a
Hamulo su Aombrei-o do copa, ¥ 1o cuelga del
brazo a Albertina. Entra Desiosimelles y ve

el grupo.)

DESTorMN-ELLF.S.— jLa' tapadal!

RéjiuLo.— Es una dama; abstengase de ha-
cer juicios temerarios... Qué caraniba. tam-

bién tiene“unn sn poquito de partido.
DKSTOupN-fxi.ES.— Ja, ja. Esto es gracioso,
muy gracioso...
Héctor.— jVaya ! jOraoinsisimo! fLo» dos
sentados muertos de risa. Telén réapido.)

ACTO TERCERO

Limisn

Aparece Tommy. Luego Carlota por él fo-
ro, 0 segunda izquierda, con servicio.de café.
Cartlota.— jTommy ! jTommy!
Tokiit.— Sefiorita Carlota.
Oari.ota.— (Quiere usted ayudarme? (De'an
1* t~ime de café sobre la mesita pegueia.)
Tomjit.— ~Encantado, bella Carlota.
Carlota (Con- ptoai'dio.)— EIl café para la
| sefiora y el sefiorito Héctor.
| Tomhy.— Oh! Desde hace ocho dias hoy
les el primero que lo toman juntos.

Carlota.— Es... el café de despedida. EI

| sefiorito nos deja.
ToMurv.— ¢(DGndo va?
Carlota.— Oeiquita, jA
Tommy.— Permitame que lo dnde, hoy co-
mo ayer, estoy seguro que pierde el tren;
iesto se repite hace una semana, Prcoarati-
Tr? ~hije, y pot la lioche pérdida del tren...
I por el foro, contrariado.)
«OMULO.— (Qué hacen ustedes aqui?

I , Cartota.— Preparar el café; me lo ha ot-
| oenado la sefiora.

Africa!

Tommy'.— ¢(Es cierto que nos dejan ustedes?

fevorevibn Gelprimerandny ban pavady seis v oehy dias,

feobe el sepante, 8¢ 04 dis,

H6mulo.— "Asi es.

Carlota.— ;Qué lastima |

ROMULo.— jY tantal (Haber pasado el Uu-
bicén...)

Oariota.— ¢(La sefiora «s quien?...

ROMCLO___ i SI!

Carlota.— Ella que parecia tan contenta,
con tener al sefiorito a su lado; jvamos, a su
hijastro !

R6siULO,— jPclis! Pragilidsd, tienes nom-

bre de nujer, que dijo GniHermo.
Carlota.— Alguna visita de casa, ¢eh?
ROMULO.— (Stnlla muUier.) j-Ese GuiEet-
mo no hace visitas ya!
C.tRLOTA.— jAh !

Tommy.— De modo...

Rémulo.— Que pattimo* cabe la ardorosa
Africa a explorar el Nilo, “Nillus fiumme"
mientras el padre esplora el Polo... (Decidi-

damente esta familia no estd bien en su casa,
debian ser comisionistas.) (Sale Laura, por
su cuarto.)

Laura— (Y el sefiorito?

ROMULO.—Dljrane, poco ha, gne venia veloz.



Laviu.— Bien: traigan el oafé. pronto, a
ypr »i el »efiorltu pierde el' tien como ayer,
poi* <~lp'a del retraso de estos maldito« re-
Lyjf*-

ItrtSifi.o.— ~iXo eaertd esa breva.!

IIAVBA.— "Prepare gdantes, sombrero; vo.v
a la eataciOn, Carlota,

AU jii-OTA.— ;(Vamos, liniere faelurarla ella
miama;.ja.l (.tiufii Carlota por In aeyunda
ativraift . j'ommy Ke fuf por el café, por la
izijuiertl'i. ifiitfor ricne por el foro.)

LAfiti.— i'EstAs listoV

UECTOB.— IX'l lodo ... pero sobra liemiio.

— ;.A qué llora lias pi-dido el i‘oel»V...

H kctok.— A’ las diw.

1{6«iu>,— (Y el tren sa'e a las cinco; si
que lo ha tomado con tiemiio.)

IIAVRA.— A ver si también boy pieides el
bren.

IIECTOK.— No hay cuidado, (1 Ifémiilo.)
Aqui estiin las llaves, iderra los liadles y
preiidralo todo.

Jtojifi.o.— iliiiferc déiirse que indudable-
mente iwrtimosV

IlficTon.— :SI, hombr*. si!

IUim I'i.o.— ; Suflcitl i Partamos.' (I'eregrin.a

idea la de marchar a Afrii'a ;con tanto ne-
gro!! (J/iiiis por el /o0ro.)

IHECTOK,— iHas almorzado?

LaTJKv.— SI, en mi habifaeion. como til en
in tuya.., hace ocho dias, ni a comer
juntos r.os atrevemos.

HECTOR,— ~lid cierto. Pero esta situaciéon
termina, puesto «pie yo inaivbo.

Lai'ka.— ¢ B stils aeguro?

IIEGTCiIR.— Qué duda cabe.,. iCrees que
ayer perdiel tren por mi gusto? .

I.LAVKA.— i,No? Pero no im> negaréds que
no te desagrada jiasnr un dia mi'is <n tu cusa,

IIECTOK.— ;No ! Te cngnfiae; m< contra-
rie y mucho. Decidido a partir oi'ho dfns ha-
ce. HIUI8 pocas horas sdlii .sirven para hacer
mAs iienosa la aeparncidn. s '

TiAPRa — ;Ks verdad ! Deeididamente debis-
te haber marchado ya.

IécTCR.— Y lo liubiera Ikh'lio ».pero ndén-
de dirigirme? ;,A Iliuna, a Ixmdres, a Vieiia?
No, todo intA muy eerc.T... (Poiisii,! " Por

fin, nuestro querido doctor, nos sugirift la
idea de agregarme a la misifln geografica
Guorrin, mie va al Nilo.

LATriiA.— ; Qué buen amigo 1

HECTOR.— Como Que allnnfi toda* las di-
iioiiifadea en el Ministerio para que mar-
chase.

I.AfBA.— Y menos pial ifué va.s a Egipto...
IAIli haco calor!

IIECTOK.—'Sl. y no CODIO PU el Polo, don-
<iC no luiy mas que hielas, (h'c nuriliin miidoK
inirAndorr: a la pausa rntm Tommp con el
café i/ licores.!

Dm im,— Turna. (Flirre ella ct café.)

Hf:noR.— Hrflcia». L

Laciu— iUna copita Kummpl? (Ill—ban~
eionrfw Ol dos rapitu». He iiiinin con nmor.)

1jOS 1)08.— ;A tu salud! '

Laura [COI’] el nhna.) — ;,Tp acuerdUR,
Héctor?

IlEm .R.— Si, aqui mismo... {'Oir4 copa de
‘licor!

e Laura.— ;Toda'nuestra historial! (Il'pocan
su primera entrecista.)

IIECTOH.— jPobre historia !

Lacra.— jPobre... i:0, dolorosa. si! Ha-
ipos sido dignos el uno del otro. jAbnegu-
damente bonrados!

HECTOR. — i Heroicamente 1 {Transicion.':
Laura.— jY a tiempo! Tu edmioa aventu-
ra Poii -\ll)i"i'tilia filé el aviso.

HECTOR.— Debemos estarle agradocidoa. .

Laura.—jBien mirado, la culjia pudo set
mial

HECTOR.— {Oh, no! Ni tuya, ni mia. ;Li
fatalidad !

Laura.— (T U crees?

Héctor.— Ciertamente. Ni td ni yo nm
hemos buscado. Tgi vida nos jiiisn en un mis-
mo camiuo,,. No sonioA los primeros, ni seri"
mos los filtinias... Haj mil ejemplos,... crée-
me; i'uaido la futaliibid impera...

ljaiibi.— ¢(SiempPB la faiAlidad?

HECTOR.— ¢Isi dudas? Otra prueba, Yo de-
bi marchar ayer; tislo estaba corriente =

quedé en tierra.,, | Eatalidad !

Laura.— Estos malditos relojes atrafuin d.
un modo...

H éctor.— Si esto no es la mimo del desti-
no... ta dirés.

Laura.— jPerdona! Esta ves fué la mi:,

que los atrafia.

IIECTCB.— TiS... Entonces...

Laura {Seriamente.)— No, no, Delies moi-
char, Pero ful débil y quise retenerte unai
hora.« mas a mi lado. y

Heéctor <p«ici'e «lirognWn.!l— jOh, I>aura;

IAUN.A (HeieiMéndolc,)— No, no!

1ixiTOR.— I El abrazo <le ileapedida!

Laura (Vacilo.)— kaj<era (Va al cabaUeC
Uuifhic el retrato de espalda». Dehe teners--
muriio rvidado de gue el retrato caiga a tiem-
po, estudiese la manera de tirarlo al suelo.)

117;0TOR.— ¢(Pero qué linces?

IITAURA.— NV olverle de iwpajclc, pari que n>
H) entere.

1.AuBA (He aliraznn.)— jadiiie, Héctor!

lf;cTau.— ;.V'liés, lanira | (Ci/ninoi'ii/u«).

lIAURA.— 'El deber nos obliga a Bepuramo.-.

HECTOR.— ! Odioso (lebiT!

IAuba.— Nunca fué agraflable. Si no cii---
tiera sacrifido en el cm imiento del di-
lier... ¢(laudi; estarla el mérito?

HECTOR,— jLaura ! jlaiuira!

Laura.— No, Héctor; todo acabAa.

IitCTOit.— Si ya nos sellairamos pnarn siiMii-
pre... (se miran exiasiados, y por fin
abrazan. En este instante, el pobre maride
cae al suelo.)

T-0.5 DOS.— I.\y!

Héctor.— (Qué ha sido?

Liura.— {101 retrato! lleninnso.)

HECTOR.— j1'iip4 9c ha caido!

TiAlira.— Con tal que no »e haya heelio
dafio, {[,0 levanta y lo deja apoyado a tas
palas del ralnillrle.) jEsta intacto, Héctor!
iVete! jvete!

HECTOR.— ;Detiu-didos ya? .

T-AigiA.— Si, Adias, (.Mutis de fiM or lino-
n«/aiio. Tendiéndola la wano, que ella estre-
cha.) iQue »c viivii y pura siemiire! (I‘nséji-
dosc la mano por la frente para desH-rr'
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ofros iiinsainientos. Al fin Huma al timiire.)
(TABLOTA.— (ilJiuuaba la si-fiorai
IjJAUBA.— Coloque ese petrutu en
(J/ace w atii a su ciiariu.j
Carlota.— 'cCémo ha ixaiid« ouerseV (L*
coloca en el cttloileif.j lai verdad ea que ts
iiu hoinbi'e «<irrogante todavia.
{KI Doctor y Luvigni e»i la ieiiimda piicr-
la i;ijuicrda.}

su aitii>.

D'octob.— ;1'ts! jl’'ts!

(".tuLOTA.— K| dtxitor, el »eiior ljavigué...

DocTciH.— il'ts. (Uiinde esta La seiioraVv

<\arlota.— ICusus iiabitau-ioues; voy a avi-
aarla.

potToR {Uclenicndola.)— No, no hay pri-
6a. 1Y el sefiorito Héelor?

<\VRLOTA.— 'Kii su |>nl>ellén, prigiurdDdose
liara marohar; <jle llamoV

Lavioxi;.— Xo. Ciliar.

Carlota.— l'er-j...

liuCTOB.— llaga wusted que iiu entre nadie
aqui.

Carlota.— ¢(Ocurre alguna doagraoini

Doctor.— Al ciiutiaric. Suojuo do usted...

Caiuajta.— (E |l sefior?

Dui-ro».— la> vera usted muy itrouto. An-
de, que no entre imdie.

Cariajta.— :Descuiden loe sefioreal jQué

tODteiila se va a poner la sefiorita 1
por la scyunda iniuierda.)

Doctor.— Ya esta libre el campo.
I.Av'tosE.— ; Qiie era lo que queriamos!
1i.KTUK.— l'ase usted. 1‘'use usted sin miedo,

lilnlra I'abririo por af/unda ieguierda, tipo
arrogante, frUa en tos oinckfiitii y dos afos,
andar enhcltu, uspccto noble, de uniforme
francés de diario, ni la visera bordada »u gra-
IUiiicidii, ifintu roja ra na ojal, fis un hombre,
p un niuriiw, >jiie no harielo a su mujer jtres
lifios hace! y rieno de i'iaje...)"

Co.MUooRu.— ji'or tin en mi casa! ¢X mi
mujer? Y mi mujer? (Arrojando el abrigo.)

Doctor.— -Kii su luibitaciuii.

CoiloliuRo (I'u ( lu piierla.)— ileia
iverdad?

nlit,

Doctor.— D éjenos

(ttvjelandolc.)

lieiiipo para in-eveairla.

COMODOito.— (Tiempo? Tiempo... Si vinie-
ran ustedes del Polo, ya me lo dirian ; 'tres
afios sin verla...

Doctor,— Cuando se esinimn tres afos,

bien se jitiede esperar oinoo minutos,
CoitonoBO.— jTodavia?
IV.WiQNii.— T'na alegria imprevista...
Doctor.— ;Qué sorpresa va a tener!
Comodoro.— ;Ya lo creo! (He sienta.)

Doctor.— Aiiiiio, Comoiioro, ¢Es usted o
no es imted iHniilire?
Cosioloito.— Ya lo ciw; no lo dude usted.

Doctor.— 7lhrea entniMT's...

COMoi ORO.— Diganle que no ha sido <'ili>a

mia in'iiiian*M'er .tanto tiempo lejos...
D octor.— Si, si...
CoMo0ooRO,— Y que ni un insfnnle la lie
olvidado... [Jfeilio iiniitis, y rucire.)
Daviuné.— Entre iisled alli...; esliere...
CoMonono.— Poto si es que.,.
Dorroil,— Yamos que llega. [Dinpujéiidole
al furo.).

D.tuiiA (Con sombrero.)— ¢Pstedes aqui?

Do« nos.— 81. nosotrne,

IACRi.— jAh, ya! ¢Vienen ustedes a des-'
l«fdir a Héctor?

D octor iIiieiuio.) — Xatiiralmcnto, nos-
otros...

I.LAi.'/KA.— S, se alegran ustedes de que sa
marche,

Doctor.— Ya volvera.

Lavloxé.— T odo el que se marcha, vuelve.
Dwu'ra.— (Qué dice asted?

Doctor,—.Que se vuelve de totlas partos...
l.aviQ-vE.— 'Hasta del Polo.
DvVCBA.— M i marido! ¢Hay noticias?

1/0S DOS.— Méas que
I/AUBt.— (H a escrito?
Doctor.— .Mejor afin.
I.ArRA.— (E-std en Paris?
Doctor.— Todavia mejor,
. I~ AUBA.— (Aqui?
Doctor.— .Mirele ust<>d. (Nofr el t'omodo'ro
que se precipita en los bracos de Laura.)

noticias, St, sefiora.

CoMonono.— ;.r>aura. mi querida I>aura!

ILAfUA.— (Tvi? ¢l'ero eres tu? (Puiisn lar-
ga, asombrada y perpleja.)

Comodoro.— YO0 mismo, en pei-sona!

1jJACba.— Kabricio, qué soniresa, qué «iio-
cion!

1>0cTOR.— (Qué escena, eh?

I.AvicxE.— ;jConmovedora !!

CoMOiKifto.— jPor fin estoy a tu lado!

lai ua— jP areco un suefio! (Pero por qué

lardaste tanto?

+ffQMON.— Xo es facil hacer lo que se quiere

cu el Polo, y blogi>eadps [|x»r todas partes...
Doctor.— Sin recibir noticias,..
fViMoiipRO.— j D ificil es coniiinlearse a seis

mil millas! Nieve, lémiianos, hielos...
T,\fRA,— ¢Y las palomas mensajeras?
ttOArowno,— N'o quetld una.
I.LAfRA.— jQué frios lialn'as jutsado!
I'OMOUOBO.— Erlos. escorbuto..,, pero no

luiwemo., méas de ello; por fin me veo aqui,’

ien mi casa, a tni Indo!

tiuf efecto le liabra prixlucido
Paris; los Imulevards, la gente...
PoMonfMM).— FI~ipuse ustedes: tres afios

no viendo mas qiie focas y osos.

Daiira,— |Q ué eeifiuntol

ffoMOPORO.— Y .ahora agqiil, al lado de mi
mujercitii... Estds mas linda que cuando
marché.

INVicNE .— <jClaro, acostumbrado n no ver
mas que fixsaal...)

COMOPOBO.— Siempre pensando en ti. {La
aenriein.)

Doctor.— X usotros fias retivamiw.

Ij\ruA,— ¢(Pero volveran ustedes?

CONfuiadifO.— (X 0o creo que hagan falta.)

I,.,AVicNE,— ¢ Esta noche?

CoMOiinno.— (0 mafana.) Para qué se van
.n iimlesiar,,.

Doctck.— 'Es cierto. Enhorabuena...
CoMomiRo Y TjAl'ra.— Orncins.
T.AVluvfi.— l.o mismo digo.

CoMOIHIliO Y 1.AfRA,— j.YdiCis, «difis!
DoiTOU.— (jPor qué no € le comerla un

eso Jilaaco!) Adias. ., L,
ocMmoiioro (Con explosion, cogiéndola

as



manot.)— A1 fin...
El es todo fuego.)

solos (Se Sientan junios.

Laoba.— Me parece mentira, tres anos.

OOMOPOKO.— jTres! jSI: ;Tres! jCuanta*
cosas wugo que deOirte, Laura!

Ladea.— ¢ l'ensnt>as en mi?

CoiiODOBO. — ;I>e dia. de noche, én esas

eternas noches polares td sola llonalMis mi
pensamiento!

Lauba.— ;Y }o, esperando siempre! Pero
al fin viniste y estds a mi lado,

OoMononé.— 'iOh, qué viajel-Xo quise que
el Ministerio te anuncias* mi vuelta, para
sorprenderte. Gred gifie no ileaalSa nunca...

lIAUBA.— illas hecho muchas esoaiasS
OoMODOBO.— Sf, algunas,

Ladra.— j,Ah!

Coiton.— Las precisas para aprovisionarnos.
LauB.».— jDime que no me has olvidado!

Comouobo.— T e lo repito. Tu recuerdo era
mi solo consuelo.

Laura.— Y el roto: porque, mira, la espo-
sa es algo asi... {Raciéndole comprender los
peligros que corre uno mujer .sola.) ¢cémo
dirfia yo?... SIl; un armonioso instrumento
que s6lo tafife ks manos del esposo: él le co-
munica su alma, le da vida, arrancando las
dulces notan de amor.,.; pero si un dia se
ausenta, queda como dormido, aletargado...:
sus notas ya no vibran, ya no hay dulceh ar-
monias... S6lo quejido de dolor exhala, lla-
mando a! ingrato que le ahandpna.

Comodoro.— Bien, a(: ;pero qué?...

Ladra.— jQue nunca falta un aficionado a
la musical!
Comodoro,— iAea.so?...

IIAUNn.A.— S, Fabricio, si, acechada de con-
tinuo.

C-0ilOPORO.— jA h!, vamos..., algun amigo
leal.

L.adra.— Que nunca faltan..., y ademaa
que...

Oo0MONoOEO.— (Qué?

Ladra.— Que existen peligros mil para nna
mujer que esta sola ti\» alios.

COMONORO.— O h!

Ladra— X o lo dudes. (Conoces la fabula
de los palomos?

Comodoro.— No recuerdo...

Ladra.— Dice asi. en esencia; Erase que
se era un lindo y esbelto palomar que airoso
al cielo .se levantaba. Nido de amor era aquel
de dos blancos palomos torcaces. Entre arrii-
lloa mil de amor deslizdbase su existencia.
Dorada es la paloma, como la dicha; negro y
tornasolado plumaje ostentaba sn seflor...
Partitse un dia el palomq en busca de ofren-
da amorosa que ofrecer a su p.aloma. Miiria
la tarde, alumbraron las estrellas y el palo-
mo no fornd... Muchos dLo-s le llora su com-
pafiera... Muere de amor y pena la paloma
de plumas de rosa, cuando a los primeros
tibios rayos que anuncia el nuevo dia, albo
palomo de ajeno palomar viene a arrollnr-
la... Es gracioso y gentil como un sueQo...
r.,a paloma tiembla, mira al espacio llaman-
do con trinos a sn ~wrdldo compafiero. y.

C omodoro.— N o .sigas, no, adivino eI flnal
Vuelve el palomo al nido de amor que aban-
dono, y huye el intruso.

Laura.— Asi es, y ya ara tiempo,..

Comodoro.— Bien !6 veo, mi aflorada lau -
ra. pero todo aeabSt ya estoy-aqui... (3'ran-
eieicic.! (TG sabes tres afios iM dfas que
tienen?

' INAUR.v.— iPues Y las noch”!

liomLT.o (Por el foro, con maletas.)— Ljte-
gu la hora... 1La setora, en brazos dé'un...!
iEl Comodoro!

Comodoro.— {Quién?
RUMULO,— {Yo!
Comodoro— (Y quién es yo?
HOMULo,— iRemcmore vuecencia.

Comodoro.— iQué dice este selior?

LjAa r \.-"(No te acuerdos? Este sefor, es..,

ROMuLO.— ; Rumulo Scipiun de Troroaages,
én Nievre!..,

Comodoro.— A h! EI profesor de Huma-
nidades.

RuUifuLo. — jHumildisimo servidor! {jOh!

iQué jubilosa nueva para Héctor Fernando!
|.ADRA.— (Llegad el momento.) Esta .aqui.
Durante tu ausencia... Si..., supuse que te
serla grato, y se quedé en casa.
OOMODOSO.— (Pero quién se quedé durante
mi ausencia?

Ladra.— ¢{Quién ha 6e ser?... EIl.

R6MDi/O. — Eso es, él... Vamos, el mu-
chacho.

Comodoro.— Qué mnchacho, ni qué...

Ladra.— jP ues... tu hijol-

ROUDDO.— Héctoff Fernando, isu hijo!

Comodoro,— ;.Ta, jA, ja! I*cro si yo no he
tenido nunca hijos.

Ladra.— (thie n<> es tu hijo Héctor?

Comodoro,— jAh, yn! ¢(Tu lo has creido

asi? Pues no es mi hijo.
RUMr'LO,— {Al cabo, un marinerote.)
Laurv— Pero si tengo pniehns, cartas...
Comodoro.-.".Y todo eso qué? ;Qué prueba?
Ruamdi.o.— Perdone el sefior, j>ero usted ve-
nia harto frecuentemente a verle al paieblo.
L/AUHAN,— Pagabas sii nianutonoién, todo...
Comodoro.— Yo pagaba, es cierto; yo iba
a verle; pero, después de todo 0so, no soy su
padre.

Tx)s i'oa.— (Qué?
Comodoro.— Ya te explicaré...
Laura— iOh! ¢(Para qué? Desde el mo-

mento en que no es tu hijo, nada tienes que
explicarme...
ROMf.io.— iBwno! ¢Entonces no marcha-
remos? Corro a decirselo a Héctér.
OoMOi.ORO.— A h! ¢(Pero es que se mar-
chaba? ¢(Do6nde iba? ¢Quiza en mi busca?

r. ADRA.— i.Justamente!

CoMOiiORO.— O If! Muy digno. Bien por.«!
chico, pero ya no as preciso, pueeto que es-
toy nqui

R6MUi.o.— (Vuélveme a deshacer lo« bal-
in.) ~cor... (Mutis por el foro, contenti-
simo.) ,

Ladra — T sino es tu hijo, ¢por qué?

Comodoro.— (Por qué me encargué de é1?

Muy seneillo. Héctor es hijo legitimo de un
compafiero mio y de iin.a dama nriatocrétiea,
que murié al darle a luz... Fué un legado
qua me hizo su padre al caer herido, en el
puente de nuestro barco, peleando en Hai-
phong, allda en Tonquin; yo juré a mi cama-
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reda velai- por él y educarle hteta gue, a eu
mayor edad, entrase en pcse”~6n de Ja for”
tuna qne sus parientes petentan, por ser hijo
de iin nficiaJ de fortulia. : >

Lato*.— jUna novela!

COMOPOHO.— E>»ao os. Volvi a Praueia, hl-
oele educar..., y en éuotzii de verane,-la cria-
tura me cobrfi carifio; las pocas Veces que
iba a visitarle corrfa a mi encuentro, gri-
tando: “{Papé? papalto, rico, viva mi papal!"
IUn poiyr tierno.)

— fPobre Héctnr! (CoTMnooiia.) ¢T
se llama? . Do .

CoiiOD.— dléctor Femando de la Valiste,

IIAUEA,— Pero i»r qué al cornos

floMODOBa—"iuise hacerlo, pero no lo con-
sideré muy urgente, y ademas... (A'jitro Tom-
my primera imjtiierda.)

Toitiry,— Ei sobaecretario- del sefior minis-
tro du .\lai-iu4, ruega al sefior se iionga al
aparato.

COMOPOBD.— Que vaya ai... diablo el anb-
secreterio... ; Ta empezamos? (I/uMs 'l'ommy.)

r>AUTIA. — ¢(Dieps que no era urgente?...
Pudo turbar nuestra diclia.’

COMonoRa— Nada da eso,- porque tengo loa
documentos que prueban todo... Quise dejar
pasar el tiempo, nada mas.'

I.AURV.— Mas vale aai..,;

no...

lo que son lea

cosos... Yo, hasta lo encontraba parecido a ti.
(ffifndo.)

PoMOiioBO.— ;Ja. Ja, ja!

Lauri.— Bsto ya es otra cosa: porque,
mira, llegué.,,

foMODOBO. — m A tener oeioS, ino es eso?

iTiniire, primera iaguierda, mvii prozofi/Todo.)
[.AtmA.— SI. st: unos celos horribles.

ToMin t/l'iirando.l— Sefior; el ministro
de Mariiia, en persona, ruega al sefior acu-
da al teléfono.

OoMoaoRO,— Que... a oRtie no puedo man-
darle a ninguna parte. Vuelvo en seguida.
IHUlU primci‘a i:rjmerda.)

T.atra.— ;Ay ! qué )>eso se me ha quitado
de encima... i lt.,. (llécinr por ei foro.)

tren. Si lo

HftcTOB.— Perdi el
fatalidad que ine retiene.

Eauha.—-No,

decia; la
-

Héctor...; debes partircémo

sea. ;Erta noche!

Héctor,— iPor qué?

r.ATIJBA—Porque... ;él ha vuelto!

Héctor,— ;,Qu!én?

T-auba.— M i marido.

Héctor.— iCémo? iCnéando?

LauBi.— "Hace poco; no pude avisarte;
marchabas,,. Xa ves que es preciso que...

Héctor.— Es verdad, {Anopadado. Pauta.)
iDflInde esta? t

T..ti'R\— Telefoneando con el
Se generoso, parte.

ministro...

Héctor,— Pero no puedo mareliarme asi,

gomo quien huye... Debo verle; al cabo es
mi padre,
T,\tiBA (<7oft e»/«et-go,V-— ;No lo es!

HECTOR.— iQuS dices?

TiAtiBA.— Que no eres su hijo.

Héctor.— Entonces... quién es mi padre?

T,Atm.A,— Tin valiente oficial, que miirifi al
lado do mi marido/ EIl ta adopté tan sfilo.

H éctor.— ‘(\At'erponrgdo.l|

EauBA.— Tranquilizéte, Elevai un ndmbre
honrado y legitimo; mi marido tiene todos
loa doc-umentos del sefior de la T"allete, tu
padre. .

H éctor.— J,No nte engafias?

Eaura.— Te |b juro.

HEaTOR.— N o soy- su hijo.
confundido.)

liIATJSA.— ;N o!

HECTOR.— Entonces, tio tengo por qué maj-

(Con pesar y

char. (Con fi-onafcidn enérj?tco.)
Laubi.— (Qué dioes?
Heéctor.— Doode el momento gne nada me

liga a éi, que soy un extrafio en esta casa...,

me quedo a tu lado,
Laoba.— jHéctor !
Heéctor.— Y'a nada impide que seamos di-

chosos... Tb adoro; td me amas.

Lacra.— ;Eso es una locura! ;Por Dios,
que puede volver! (Violenta.)

HftCTOR.— Esta oc-upado con el ministro.
(Ea Aocio eUay

Laura (Tinérnica.)— Liamaré,

Héctor. — ;No serds tan cruel; td me

amas! (Con prait esfuerzo, pero diyiia y re-

luolla.)

Laura.— No, Héctor," no. Lo que juzgaste
amor era.., simpatia infinita, atraceiCn, sin
du'da... Mas cuando he vuelto a encontrar a

mi esposo, he comprendido gne
puedo 9cr suya.

stlo soy vy

_HECTOR.-— ;Me has engafiado! (Amarya-
nientc,)
JAVKi (Puuib 7Cnosa,l No te engafié.

iRincero.) Te am¢é sienipré como ‘ei ptinler
dia.., ¢Recuerdas mis palabras? jComo una
hermana !... (AmBos liaran ron el corazén,)
HECTOR,— ; Tjaura! (Aimptido. Me srnfodo,)
1,auBA (;lfap du/ce, casi aoancienda sus ca-
helios, cama una madre le dice a su oido,
con el olma toda.)— Mas no tiunas,..' EIl re-
cuerdo de nuestra dulce amistad no se bo-
rrard& do mi memoria nunca, ;Sera..,- algo,
alvo asi semejante a un suefio delieioao de
mi amarga vida, un pufiado de flores loza-
nas que guarda el libro predilecto, y me sera
dulce, muy dulcen abrirle alguna vez para
oontemplnr las pobres flores, mustiss, al,
pero muertas, nsinca ! (Ahopada en llanto.)
HECTOR.— jlnaura, efimo olvidar!,.,
ITAU— e Me olvidaras! I/» hombrea sois asi,
HECTOR.— ;Jamas '

Laur#.— Es palabra esa gne no existe en
el langiia,ie de! amor. E| tiempo borra, mata
todos lo-j recuerdos, jsi!, todas las ilusiones
se rsfuninn, (/'biiio.) Separémonos serena-
mente, sin lagrimas... {Conteniendo las su-
vas.)

‘ Hector.— Y estas llorando. (Laura, apo-
derandose del pafiuelo de Héctor, se enjuga
los 0jos.)

,L\ttra.— 'No es nada ; son las lagrimas de
una pobre mujer...; témalas, (Le da el pa-
fiuelo.)

ToMin,— T/ts eelores Dretournelles.

IIECTOu (.4 sombrado.)— ;Albertina !

Laura.— .\qiif... (@Traniiotdn.)
(.4 HéCtOI".) Silencio.

Ni.REUTIRA, —+{ Oh !,
alegria.

Que pasen.

querida amiga, qué



D estoituselleb. — Hemos sabido la noti-
eia, la visita del viajero,

liAI'RA.— ;,Sal>en ustedes?

Destovbnkij.ks.— N o se habla de otra cosa
eii Paids: los franspareutes del Fiuaru, Le
Tempi, todos publican la noticia.

Abbebtina,—Su r~reso lea habra llenado
de jubilo.

lIAURA.-—Ciertamente ; esa es la palabra.

Albeutdia.— (Y dande esta, dénde esté
nuestro querido amino.’

JWIAUBA.— ~Nuestro querido amigo, como ta
le llamas, telefonea en eéte instante coa el
ministro.

DB.STOL-nxEr,i,F.s.— Estamos ansiosos de es-
mechar su mano.

Alber.— ;De felicitarle, de felicitaroe !
lau.— Si quieren esi>erar, proutr» veadra.
A lbeiitisa.— ¢(Pero no seremos indiseretoa?
liAUB.s.— 'iTU ... nunca!
Destoi'BSeujis.— M i mujer tenia vivo in-
terés; pero tememoa estorbar...
Albeeitsa.— irt*as expansiones de familia

a tres debe «er algo nru.v conmovedor!
IIBSTOi.BKELLBS.— Tc olvida« d«:ir a ljiu-
ra (pie al propio tiempo venimos de despedida,
Lauba,— ?,COmo aef?
Alhbbtina.—'Estamos de viaje.
DBSTOVRSEr.LEB. — Ella se ha empefiado;
desde hace ocho dias no piensa en otra cosa.
Precisamente el dia...
HECTOR.— ~;(jae olvidé usted su cartera?

Destourselles.— S .

H écjicm,— ;Ah !

DES8Tm ;nNtXLEs.— ;Desde ese dia esté ner-
viosa, agitada !

Eauba.— I'obre amiga mia; (qué seré?

DasTOURKEUfa__ Nada, oosas de ustedes;
los nervios, ueurasteiiia. Jo, ja,. IVro hacobra-
do un horror a l'aris... que. nada, nos vamos.

I.AtiBc.— ;i'aya. vaya un marido !

D bstoi'rsfxi.es.— No soy malo, ¢verdad,
monina? (Aforiciafidola.).

Aibent.— No seas ridiculo. (Le rechaza.)

DESTOCRXW.r.r.s.— Ja,., ja,.. Ven ustedes;

los nervios... Antes, ella era mmimosa, y aho-
ra... Ja, ja; todo los nervios.
H éctor.— Claro.
Laura.—| [ adonde se dirigen ustedes?
DBSTOirreiBLLEs.— Ila.ramos un crucero por

«1l Mediterréitoo, a bordo de un yacht de un
primo mio,

HECTOil.— Vaya, ¢ceh?, jdo un primo!
DESTUtBSELi,E8.— 'iPero no «té contenta!
Albebtita.— Creerds que os ann.v agrada-

ble, la idea de balancearse en el agua duran-
16 unos mese« los dos soloe.

Laurv.— (¢Solos?,.. ;.Sl, por qué no!)

H éotoii.— A lbertina tiene razén; aunque
no falte el cairifio, siempre <* un poco monO-
tono.encontrarse .solee...

Dbstoi'RXeli.ks.— Eso pensaba yo...; no
teniT siquiera con quién Jugar un bridge.

r,Ai"B\. — Y estando asi, tan nervinsa..,,
una distrapccién... Algo... .Amigos... T'n-com -
pafiero de viaje.

DBHTornxF.i.i.ES.— ;,T dénde se encuentra?

TMM'RA.— Qué sé yo...; pero buscando...,
quiza.,. ;Ah! Ta lo encontré.

Albertima.— (Qué?

Laura.— jAqui esta!

HECTOR.-~ Y'oV

DraTOUBSELLBS.— |Héctor !

Laura.— ~jHéctor Fernando, que también
se disponia a partir!...

Albertina,— ;Ah !

DESTOrR-XELLEB.— \ por qué...

Laura.— jLos nervios! jlbimbién aervUeo!
DeSkuirnht.liil.— i Vamos, ai le digo a us-

U'd que esto es una enfermedad general!
Arver. (Confundida.)—-(Pero, I.mira...)
Lacr.i.— (Por algo soy tu mejor aniigu.)
DKaroURN.— Bien se lo puede agraciecer...
liIAUR.t.— (No: al contrario; le pago asi uu

gran favor que me ha hecho.
DE8TOUR.Nt:i.r.ES.— (Qué ha sido?

Laura.— ;Ah ! jEs un wxireto, amigo mio !
HECTOR (Bajo.)— (Pero vyo...)

laura.— (I EIl suefio ha terminado!)
Dustoubnblles.— Entonces maifiana, ¢eh?

(Fitrechando la mano de 7/éefor.)
Comodoro (Bale.)— iOh, petxlouen usteilec,

no sabia!,.. ;Ix>s sefioree Deetournelles!
DEaTOCRNELLBS,— jBien venido!
Albertina.— Sten enhorabuena.

Comodoro.— Oracios..., pero... iOh' jHéc-
tor! Como has cambiado, chiquillo,..

HECTOR.— ; Sefor!

CouonoRO, — jRt'fior! (.1 Laura.) ¢(Sabe?

Imura.— (T odo.) Y 80 marcha hasta que
tome posesién de su bcrencia.

HECTOR.— iSI. sefior!

Couoiiono.— Sefor...; nada de eso... Lla-
mame como antes; nada lia cambiado cutre
nosotros.

AlreBtlSa.— (Qiie no t» .«u hijo? (Que ha-
bian en coz baja.)

LAURt.— ?>0, DO es su hijo: mi marido le
adopté tan sélo.

KéMul.o (fiatisfechiiimo.)— iYa esta, yn
be deshecbo .los lutéles!

Héctor.— I*uee vuélvel'Os a hacer,’” porque
nos mnrehamos.
ROMULo.— j Bromitas, tro!

CViMODOBa— No hay tal broma; marchan
ustedes, marchan a hacer un viaje,,.

HECTOR.— j'Por el Mediterraneo! Sabes...

néxiiLo.— Lo sé. 3(arem nolirum... jpPues
voy a.rehacer los baales!

CoMonoBO (.4 i0s Deitournellcs.)— ¢ Y cuan-
do vuelven ustedes?

D ustoubneller.— De aijul a cuatro meses.

Comodoro,— Entonces ya no nos encontra-
remoa...

Toitos,— ¢Como?

COMOUORO.— E| ministro me ha encomen-

dado una nueva misién.

Laura [Afusialdo.)— ¢Tc vas otra vez?

'‘'OOMODOBO.— j PMoro esta, acompaindo de
mi mujprcita!

I.aUra (Arrojandole a loi brazo» del Co-
modoro V mirando a Hartiir.)— ;si, si! yo no
m(» quedo «wla... Il'is demasiado |>eligrtrfi'.

(Tclan).

Luis Reig,

H M
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